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З м і 


с т: 


Пролам 9 ятна грамота з нагоди інавгурації, 

Поглад на східні з ‘ цдин^ні тт&г'К’чи гч ст- лтттгг ті 

,, - - і ццркіли, (.'Ьят-очне, слово оч Ректора. 


Аргоне йионуїібнкя • тези дікоеіді.. про®. Дні. яжхавіьв IV- 
ницького. ' " / 


Українська гр. Кат. Дузгеьна Семінарія на замку Гішбєвґ - 
проф. Василя Ле-нцйка" ' - 


Українська Студантсгке Громада Богословів - В. Хи-енпя 
оогослсва III.-го року, ' ^ 


Пт 


рограма інаьґураці; 


А 


, V. 



















П_Р_0__А_М_^я_Т_н_£_Г Р А М О Т А 

З Н А Г О Д Ч І її А В Ґ У Р А Ц І ї. 


Со блєгословен.ієм 0 т ц а, с о 
поспішенієм Сина, і со п рич а с т і є м 
Свята г о духа,- Бо время владітельства Сго Євя- 
тости Святійшаго Все^нскагс Архиерея П і я XII., Папи 
Римскаго, Прсосвященішаго Арзсиєни скопа і Митрополита Галиць¬ 
кої земли Кир І о с и ф а С п .і. п а г о, под попеченієм 
Всесвітлійшаго Замістителя Апостодьска го Візитаторе во пра¬ 
вах Адміністратора ; От до Ядкслвя В є я к о в с к о г є, за 
Ректоре к а го презлі ні я Всесвіт лі/ чаго Митрофорна- 
го Отца Василія Л а би, Доктора свята г з Рдесловія і Сго 
Є от рудника Віцеректора, Всєчестнад* Огца Ііадсаїла Леве н- 
ца і такоже духовного пастила Володимира У р л а н ч у к а, 
Доктора Іііломудріл єремочоха чин.', свята до Ізбавителя., соз- 
дано і устроєнс биеть духовнеє учили.те дли студенгов свята- 
го Богословія, нарнчпноє Духовная Семинзртя, на замку Гірш- 
бєркг, принадлежащому імінію рода графов Гіршберкг , з о- 


крестнссти міста Вайльгайм. Аукгсбуркгсной духовцой дієце- 
зії, Мюнхенской области - в пользу ізучяющей святоє Еого.с- 
ловіє украічской мОлодежи, пребивающей на ізгнанії бо Гер¬ 
ма непом краї, находяїцемся под властію американской побідо- 
носной Армії, і под благодарним пшеченієм добродітельнок 
самиританской УНРР-и, - ісполненной туги і мисли о потре- 
бующей помощі многострадальной отчизни, і молящей во Тройци 
Єдина го Бога і Пресвятую Матер Божую, непрестанно скорую 
на помоіц всім потребуювдм милости'Єя. 

Основанная бисть сія Духовная Семинарід зо день Пре- 
подобнаго Феодора Ігумена Студійскаго, місяца февруарія, дня 
8-аго, року Еожія тисяща девятсот сорок шестаго, - і в ско¬ 
рі послі основанія начася ученний труд студенгов под руко- 
вадительством професоров Ціломудрія і святаго Богословія бо 
службу Божую і ве польау ..украінскаго на рода. 
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Днесь Духовная Семинарія празднуєть торжество нача¬ 
ла академіческаго года, званноє Інавгурація во 
СВЯ?ую Неділю Ваії. - д а будет милость Божая і благеслвве- 
ніе всему народу украінскому і всім трудящимся в обители 
замка Гіршберкг - А м і н ь \ 

Року Божія тисяща девядсот сорок шість., місяад квіт¬ 
ня, дня четийццесятаго. 


п_о_г_Л_Я_ д 

_я е_н і_ц е р к в и. 

Інавгураційне слово Отця Ректора, Мітрата Др.-а Василя Лаби. 

4 

Маю честь якнайщиріше привітаии всіх Високодостой- 
них Гостей, щ® своєю ввічливою присутністю вшанували сьогод¬ 
нішню врочисту інавгурацію академічного Р ®ку в нашій Духов¬ 
ній Семінарії, у рівночасно не-вимс.вко радію тим, що в часі 
врочистости нашої Семінарії, яка вже має за собою перші кро¬ 
ки своєї праці, можу прилюдно подякувати Панам, як також влао 
ТЯМ \ Щ0 їх вони репрезентують за їхню ласкаву поміч в улашту¬ 
ванні Семінарії та за їхні клопотання над його удержанням. 
Приміщення Духовної Семінарії в розкішному замку Гіршбепґ 
завдячуємо військовому правлінню, що передало цей об’єкт 

Яка оп ^ сля віддала його Ректоратові Духовної Семіна¬ 
рії. Тільки в такий спосіб було можливим креувати Семінарію; 

її створено серед найкращих ідеальних, умовин, .1 тому вона 
сьогодні існує. 

Особливо почуваюся до обов'язку подякувати ПЛнспек- 
/ торові ВєлюжиЖіькому за іп'го несли чайно щиро ставлення це 
справ нашої Семінарії.; я переконаний, що саме П. їншекточ 
вирішив його існування. Сердечне „спасибі*, щ- частій^ пов¬ 
торюватимемо в наших ■богослуженнкх, де сказано нам молитися 
ВВ пктиторів і благодітелів цеї святої обителі *\ 

Переходячи., до моєї короткої доповіді я.»н. „Погляд на 


__ Г.тЛ 







східні з > сдинені чому . 

ПОСЛ)ТОВУ'ВдШС , 'М!у німецькою мовою .-прямо тому, щоб зрозуміли 
Ч мене майже всі Високодостойні Гості. Так само із таких са- * 
.Міїх причин поступить проф. Я.Рудницький у своїй доповіді. 

^ >т ^ сТ * Духовна Семінарія, духовна семінарія схід¬ 
ної 3’единеної церкви на баварському замку під епікою УЧ?- 

РА-и і Це екзотична квітне на заході Евршиі Буревій безсер- 
денної світої війни переніс її зерно із далекого Сходу аж 
^'Ди. З Божого Прбведінчя впало вона на цей гарний шматок 
землі серед зелених лісів та голубих озер і тут пустине своя 
Киріьня. Тут виростає воно В сонячному промінні першої вес¬ 
ни мира. Боно прозябає і в затишку снить найкращі та оправ¬ 
дані надії тому саме, по плекають його добрі лади і люди 
до рої волі. Перші дні праці вже поза нами, з сьогодні мо¬ 
лода рослина святкує свою есносонячну неділю. 

Абстагуючи від святого міста Рим }і що на своєму ло¬ 
ні плекає багато виховних і неуівих заведень східних церков, 
Тсік сказати 6-е перманентною виставою всіх із Римом 
з *єдинених церков, мається тут на Заході рідко правильний, 

ЩЄ р ' іД ! Іе ІІ0ВНИМ С УД на ці Церкви. Вичерпні відомості яра 
суцільним образ тих церков та подробиці її внттрішні-его жит¬ 
тя не мають навіть її безпосередні сусіди і -“як .це пасадік- 
сально може звучати - навіть її власні вірні. Незагал тіль- 
и ДЄЯК1 зшшгь на Заході, що з 5 єдине ні східні католики внз- 
. Ь Саму що й латинські католики і з тієї причини 
: ^невартими католиками. А де живуть ці східні католики , 
гп , скілвкість, який їхній церковний устрій, їхні бого- 

к :: Я ^ ВИ ЛЯДсі 0і ' Ь ХаН ^ реЛіГІЙН1 ЗБИ£ *аїі в який спосіб 
с тт .'^'" 3 .едпнплиея вони з католицькою церквою, - це все 

реї! знані тільки втаємниченим і то втаємниченим-шляхом 
Окремих ст уд Л.й , 

„і „в-- 3 охідкі Церкви творять на географічнім чат- 

Ич *' к01 ЦЄ Р КШ * справжню Полінезію, -подозкну гр-.от ' 
островів, ЩО простягається через усі три частини старого 
Соїту Р1Д Малійської Каллбрії та Сицилії аж до з*хідло- 
інділськога узберіжка ШллЛр, від піскової КгіЗипії а\ - 
поліських боліт і волинських-Лісів, Соди належать ще значні 
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колонії б Канаді та північній і південній Америці. Загальне 
число католиків східньог© ©бряду визначується сьегодні на 
8,200.000 душ. 

Це відносно мале число католиків східнього обряду 
порівнанні до двох віровизнань, між якими стоять східні 
католики, та саме латинських католиків, що начисляють 400- 
міліонів душ і мають такий самий зміст віри, та ок. 160 - 
міліонів православних /разом з гетеродоксами, монофізитами 
несторянами/, з якими вони мають таку саму зовнішню бого— 

службу, самі ж діляться дуже не-рівномірно не такі церков¬ 
ні цілості: 

1. Католицькі українці в Галичині, Карпатській Укра¬ 
їні та в заокеанських країнах, зо старослов'янсь¬ 
кою літургічною мовою, начисляють біля 5,200.000 
Ду^і і творять самі для себе майже 2/3 загального 
числа. Після їхньої унії з Римом у Бересті Литов¬ 
ському в 1596=р. число їх становило для себе $ілн 
8,000,000 душ, це є сьогоднішнє загальне число 
східних католиків. Після поділу давньої католиць¬ 
кої Польщі на теренах, що дісталися до давньої 
царської Росії, зліквідовано насильно унію, а з>є- 
динених католиків знову привернено до східної 
пра вс. славної церкви; 

2. Католицькі румуни у Трансильванії з модерною ру¬ 
мунською церковною моеою , друга з черги найбільша 
східня католицька група, начисляють ок.1,400.000 
душ, з 5 єдинєні з Римом у 1701,р.; 
о. Католицькі вірмени, після відомих масакр, що їх 
перебув увесь вірменський нарід багато разів, 
а передовсім в часі і після першої овітоеої вій¬ 
ни, розсіяні по всіх країнах передньої Азії та 
східньої Европи. з клясичною вірменською літур¬ 
гічною мовою, начисляють около 100.000 душ; по¬ 
чинаючи від хрестоносннх походів ВОНИ 3'0ДИНЮГ.5— 
лися з католицькою церквою, так сказати б, на ро¬ 
ти в різних часах; 

я. Сир.ійсь-арабські мелькіти /королівські/ в Сирії, 
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Єгипті Й Палестині, з арабською літургічною мов*ю, начисляють 

б. 170.000 душ, також від христоносних походів починаючи 
та різнородними хитаннями з’единювані з Римом; 

5. Т. зв, чисті сирійці в Сирії та розсіяні в Іраку, 
Єгипті і Палестині, з сирійеькею і арабською дітургічними 
мовами начисляють нколо 70,000 душ, зієдинені з Римом еід 
1583.р.; 

6. Сирійсьні мароніти в горах Ливану, з сирійськ®» 
й арабською дітургічними мовами, начисляють около 370,000 
душ /4~та з черги східня католицька група/, з»ядинені з Ри¬ 
мом бід часу христоносних походів; 

7. Католицькі халдейці в Ірані та Іраку, з сирітсь¬ 
кою літургічною мовою, начисляють -ок. 70.000 душ, з 5 єд;іне- 
ні з Римом від 1531 ор.; 

8. Орієнтальні католицькі малябарці на заддцчь-:му 
узберіжжі Індія з сирійською літургічною мовою, начисляють 
530.000 душ /третя з черги східня катотлцгка група/, з’сди- 
нені з Римом від кінця ХУІст./від завоювання східних Індій 
портуральцями, 


Там таки повстала в найновіших часах, в 1930.р. з’є- 
динєна з Римом група маллнкарезів, ок'. 20.-000 душ з сирзйсь- 
кою та маляйською літург'ічннйи мовами; 

9« Кат злпздьні копти в Єгипті, з коптіло вкою тс арзо- 
ською літургі чни: л за ми, начисляють ок. 40 - 000 душ, з Сі¬ 

мом з * єдині від > от. і 

Католлпьп і абі.сиігці, з літургічною отаро-етіоп-'ьксю 
мовою, біля ЗО.ОоО дуі>- ; з єдине ні з Римом від початку ІТї.ст. 

10- їтаао-г-реко-а/іьбннц.і. в Калябнії та Сицклі: з грець¬ 
кою літургітіною погою, ’іакксдяють ок. 60.000 душ, єдине; ка¬ 
толицька по]'повна сщл;гпле сх ідвтого обряду де зцаходиаь- 
ся на заход.-і та -до стало сула з*єдиненя з їдпгп 

Кр м тог.*» ь V-; східні католицькі церковні сплльк.ч- 
ти серед мадярів /дієпел.и: Гацуагороґ, ок 1 ДО. 00( > дд:/, 

З модорнй-о мадярською Літургійною МОВОЮ, СЄ;'ОД лС'РБЗ.ЛГ 
/ ок, 40.000/, серед болгар в та росіян, серед греків 
і грузинів.. 

Безпосередньо перед останньою едіповою війною і:. по • 

били галицькі жидівські неофіти далекойдучі прготуьаячл, 
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щоб заснували у Львові жидівську католицьку громаду з геб- 
рейською, або сирійською літургійною мовою і т.зв. жидівсь¬ 
ким жаргоном як'церковною' службовою мовою. Одначе в причини 
вибуху війни не дійшло д© зрейлізувайня цеї плянованеї інсти¬ 
туції. 

Дій різноколіровій картині географічною розподілу, 
числа вірних, національностей, літургічних мов та істерич¬ 
них дат з’єдиненя поодиноких -катеицьких церковних спільнот 
східнього обряду відповідає також найбільш різноманітне внут¬ 
рішнє життя цих церковних спільнот. Що відноситься до устрою, 
є в них патріяххати, католиуати, метрополії, екзархати й са¬ 
мостійні єпископства, а навіть і-тало-греко-альбанці взага¬ 
лі, не мали продовж століть ніяких єпископств, тільки були 
підпорядковані латинскким єпископам поки, в кінці орЬнто- 
фільський папа Венедикт ХУ. настановив у 1919.р. власного 
єпископа. 

В ділянці літургічног© культу ще виразніше відби¬ 
вається така ж різноманітність. В орієнтальних католицьких 
церквах відправляється відповідно до кожної провінції різ¬ 
ні богослужби, які приписується Хоанові Золотоустому, Ваои- 
лієві Великому, папі Григорієві Великому, євангелистові 
Маркові, Кирилові Адександрійському, Григорієві Назіянстко- 
му, Григорцеві Просвітителеві, апостолові Якову молодшому, 
апостолам, східносирийським апостолам Марі й Аддаї та іншим 
мнимим ав^ам. Уживані літургії творять також єдину норму, 
що на її основі клясифікується католицьких орєнталГв на чо¬ 
тири підобряди: візантійський, сирійський, олександрійський 
і вірменський. Орєнтал одного підобряду краще визнається 
на богослужбах інших підобрядів як на богослужбах лаиинсь- 
кої церкви. 

Деякі зо східних католицьких церков златинізузали 
безсердечно надмірно ревні західні місіонери, а саме захід¬ 
но індийських малябарців,вірмен, абісинців. В очах орєнта- 
лів облатинщені уніяти стали назовні карикатурами гебрила¬ 
ми , а на внутрі зііршенням. Це також не мало здискредитува¬ 
ло ідею унії та дало ворожому унії таборові ірривід до тверг- 
дження, що унія вкінці змагає до златинщення зрєнталІЕ. 


ч 
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Папа Венедикт XIV. рішуче застерігається проти цпого непра¬ 
вильного .посуджурання / в окружному письмі: „Алляте сунт" 
з 17ь>5.р./: (| Вашим гаря®тм бажянням є, щоб усі народи ста¬ 
ли католиками, та не щоб вода всі сталися лат нитками'.' Як 
різняться одна від одної літургічні форми поодиноких схід- 
шх з»єдинених церковних спільнот доказує цього факт, що 
найпростішу літургічну дію, знак христа > виконують поодино¬ 
кі з * єдинення в найрізпородніший спосіб. Одні христяться 
одним нальцем,другі двома, трьома або п’ятгзіа пальцями так, 
як це роблять лайниики; одні христяться від правого рамени 
до лівого інші навпаки, одні христяться тільки один раз, 
другі три рази, одні вимовляють звяззні зо-знаком христа 
молитовні слова з цамінь", а другі без квото. Це така різна- 
манітність, яку собі тільки можна подумати. Без огляду на 
це Апостольська Столиця респектує цю в західній церкві не 
дспускаєму свободу зовнішнього культу, одначе Гарантує її 
для з*єдлнених, а навіть називає під оглядом ліуургії так 
різнорсдні церкви сходу блискучими самоцптамив тіярі зверх- 
ника Церкви. 

Східні католицькі церкви - хоч одна:-, чи друга є зов¬ 
сім маленька, або знаходиться денебуть на окраїнах христіян- 
ського материка, - мають своє особливе значення. 

Христос оснував тільки одну церкву, що впродовж сто¬ 
річ лишилася по суті неподілена, Симьял цієї єднлсти доба- 
’чувано у від гори витканій без швів одежі Христа, якрї не 
ділили вояки під хрестам, тільки кидали за неї жереб. їїе]>- 
ший.рювділ держим прийшов у році 1054. і дав спокусливий 
приклад тим педіламг-ще. прийшли після нього, Рік 1054, наз¬ 
ваний в історії церкви найфатальнішоіо дат-г-^ц Фата^дніо^Ці 
тієї дати стає щойно' тоді ясною, коли зважитеся, що вже не¬ 
забаром прийде десять.повних сторіч від розділу західної 
й східної -церкви. Це не мило, довге передав ненця майже відс-е- 
всяку надію, ще колись у майбутньому можуть з *• єдиьитися 
соидві відчужені від себе церкви. Єдина надія лежить у сл.- 
ьах Христа:.»у людей це неможливе, а в Бога всі речі є здій¬ 
снимі" /Мат. 19.-26./. Відраду^ що християнство може з к...д- 
єю глядіти на відновлення' її страченої ..єдности, дають-такої 









східні католицькі церкви. Бони є сьогодні запрошуючим прик¬ 
ладом до псноннсго з’едшенчл усіх християн і доказом, що 
це дається перевести в дусі любеви і терпимости та зрозумін¬ 
ня, що^іншому ІИУ 08 власне є так миле, як моє мені. Ці церк¬ 
ви є рівночасно тими нитками, якими мається ззнвза зшити роз¬ 
дерту одежу Христову. 

І 

- X - 

Найбільше зо СХІДНИХ 3»ЄДИНЄНИХ церков, ЯКОІ ДуХ&В- 
Н У семінарію воєнна доля зробила вихованкам Заходу, .святкує 
само в цьому році 350 - літню річницю її з > єдймення з ЦЄ р- 
ковним заходом, триста юятьдесят - літній ювілей її унії 
з Римом у Бересті Литовському в 159б.р. На жаль не святкує 
онс його в вінках із зелені .і квіту, тільки в терновому він¬ 
ку переслідувань. Видане я цього приводу в грудні минулого 
року окружне письмо теперішного Святішого Вітця Пія XII. є 
одним плачем над стражданнями Його сшада. Переслідування 
завивається в етикетку і твердиться рівночасно, що з»єдине- 
Ні ук.раїнці Б Галичині та Карпатській Україні бажають добро¬ 
вільно з власної спонуки повернутися до правзсдавія, віри 
Своїх предків. В суті речі де етикетка є нічим іншим,як" за¬ 
гальне відомою методою, авв додавтку безсердечним оклеветан- 
ням. 

• загшіеі^? шах ЯЕЛЯЄТЬСЯ наша Духовна Семінарія справ¬ 
жнім зєпоіітйиком в своєа-'У існуванні української з^єдияеної 

церкви. Переможні союзні народи, що забезпечили іууу мир¬ 
ній чужині існування й розвиток цій же Семінар; У. не зали¬ 
шаються при самих словах, щ* вони несуть народи:: свободу 
життя, Думки й віри. Бони доказують-це-діл*»м» • 

Прошу Висок одобтойшх Панів по сказаному роззажува 
ти вагу к почування-нашої вдячности, якс?ї сердечний вислів 
■я дав. Вам, і Затим, урядам на початку ..моєї доповіді., 
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/Основні тези доповіді проф, Др-а.Ярослава ^удницькоге./ 

• і 

В основі хресного ймєнування сьвгоднішнвго хрисяи- 
янсЬкого культурного Круга лежать три освовні системи: 

1.Староєврейська, грецька й 3, латинська, Тещі 
коли ст - єврейська й латинська системи ймен стоять окре¬ 
ма для^себе, грецьке ймєнування репрпзядяуе "Первісне індо¬ 
європейське ймєнування взагалі. Як у грейдій мові, так тво¬ 
рено-ймена осіб первісно і у германських, кельтських, слов’ян¬ 
ських та інших мовах. За те в усіх цих системах можна вираз¬ 
но відділити Під семантичним /зчаченєвим/ оглядом дві гру¬ 
пи ймен: имена релігійного та ймейа-позарелігійної^ харак¬ 
теру, нпр.: 

а/ Р е л і Г і й н і й м е н а: 

ст.-евр.: . грецькі: слов.: 

Й©натин Тве&дерос Еог/а/дан. 

б/Позареліґ'ійні йиена: 
ст.-євр.: грецькі: лат.: 

іамара /-шальма/ Леон /=лев/ Айксімус /-найбільший/. 

Хресне йиенуваннл в християнському світі творить ІЗ 
мввного погляду синтетичний конґлцемерат єврейських, грець¬ 
ких і латинських ймен і залишків особового назовництва го- 
одищх індоєвропейських МОВ. 

Новотворів типу Христфор, Християн, Костянтин неба¬ 
гато. Зате кидається в вічі велика кількість націоналізова¬ 
них, скорочених,зокрема здрібнілих та згрубілих ймен. Тоді 
коли при націоналізації йаєн можна відмітити певні граматич¬ 
на “ структуральні закони, переймання основного ймення йде 
завжди шляхом словникових /лексикальних/ запозик. 

_ 3 культурно - історичного погляду найцікавіша проб- 

£/ .Доповідь вийде незабаром у цілому друком. 


і 


\ 











лема в хресному йменуванніце мотив вибору такого, а не ін¬ 
шого ймення. / ~ 7 р • у/" 1 

Автор відрізняє тут такі ссновні фактори: 

1. Церковно-реліґійна традиція /почитання святих, 
патронати, релігійно - конфесійні тертя/; 

II. Поза релігійна, світська традиція /національно - . 

історична, літературна, культурно - наукива,тощ©/; 

III. Випадковістіг /т.зв. калецдарні ймена, ймеча з есте¬ 
тичних міркувань і врешті штучні твори/ 

Тут і там трапляються випадки рівночасного співдіян- 
ня кількох факторів в закріпленні, розпоширенні й уживань 
ності поодиноких ймєн. Та це вже справа монографічних дос¬ 
лідів, що заторгують собою однаково мовознавство /©номасти- 
"ку/ як теж історію церкви й культури, етнологію /фелькйьср/ 
т® інші ділянки науки,’: 


У к_р_а ї н с ь к а Гр.-_Кат^_^_у_х_о^в_н_а_ и С_е_м^і_н_а_р_і__я 

/ • V 

н а_з_а_м_к_у_Г_® 

Незавидне становище гр.-кат. Церкви на рідних землях 

під сучасну пору, запало глибоко в душі .наших провідних кол 

гр.-кат. Церкви на єміґрацій. Вони вповні свідомі своєї по- 
вииности і .відповіде льгюсти перед історією, здали собі з цбс- 
го справу, що їх головним завданням є подбати про- виховання 
молодого нарібку духовного звання, якого ’на ріднихзємлях жах¬ 
ливо винищують .в-супереч ідеалам, за які провадилася-дріуда 
крівава світова -війні». Наш духовний провід без огляду на 
всі еміґрацийні труднощі, доловив усіх, старань, щоб себе , 
гідно оправдати перед -.грядучими -поколіннями та історією Церк¬ 
ви й Народу, І тому, нині, коли пишемо ці рядки, ми можемо 
похвалитися успіхом, а само наукове заведення для вишколу 
майбітніх українських священиків стало фактом, а день і4. 
квітня 1946.- Квітня-Неділя - буде золотими буквами записа¬ 
на в історії української еміграції, а зокрема в історії укра¬ 
їнської гр.- кат. Церкви на вигнанні.. В цьому дні на замку 
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Гіршберґ при Га;цюе, коле Вайяьрайму в йа^рад святкуватиме 

українське громадянств*, відкриття академічного року врочис» 
тою інавгураційною академією. Можемо сміло сказати за нашою 

прш#відкою: „де потреба найбільша, там поярц Божа найближча.*» 
Так самво і тут. Серед тяжких умовин скитальщни, Господь 
Бог не опускає нас. За старанням Апостольської Візитатури, 
Всесвітлішого о. Ректора Мітрата Др. В.Лаби і Зсесв. о.Віце* 
ректора М. Левенця - урядові американські чинники відпуска¬ 
ють для української гр, кат, Духовн*$ Семінарії чудовий за¬ 
мок Гіршберґ коло Вейльгайму, ь якому серед прекрасної пси— 
роди, в підельпейськ.ій околиці - Армуватимуть св*ї душі 
й гартуватимуть.їх боротьби за спасінна української ду- 
ь'іі, майбутні священики - слуги Христа і народу. 

Коли хто перший раз приїде до нашої Духовної Семіна¬ 
рії - йому видається це неймовірним, щ*б тут в цьому прек¬ 
расному замку, могли жити і студіювати українські богослови. 
Але це факт, а не сповид. Замок» ще увійде до історії не ли¬ 
ше нашої еміграції, але й історії останньої війни не старий. 
Збудував й*го в роках 1908,- 1910. архитект проф,Г*хедер 
Графові Гіршберґ, власникові маєтків Ґвссєнгофен і Ротзе, 
Колись це маєток з трьома озерами і 700. гектарів землі 
належав до сестер», що мали тут свою господарку й каплицю 
з XI.ст., яку однак зруйновано. Замок змінив свойого власни¬ 
ка в 7923.р., Граф-Тіршбєрґ винайняв його банкерові ЕдяЙх'ро- 
дерові. 1933.р. Граф.Гіршберґ хотів замок знову взяти в 
посідання та Бляйхредери не хотіли уступити. В 1943.р. ’«-зья- 
зує справу Г'ітлєр, що вивласнює замрк на користь держль:-.. 

Тут він приміщує рідню Мусоліні, в ньому два дні перебув:.; :. 

сам.Мус®лі.ні по визволенню з арешту, після переворот Бат;_ 

ліо, В кінці Гітлер пхмшіщус в замку іц»© 

Угорщини з родиною адмірала Горті; він жив тут дч. ■ :1! , . 

«1945. р. Після травня 1945. р. , перебирає цей енкск •• ; ;— . 
чинковий дім американська Армія. З днем 7ДІ>І946. • 

ська Армія відступає його на духовну Сом- нарію. 

Г,дивний Ти Господи в Твоїх д лях'-. На замку, 

М У' зїздились провідні кола Німеччини та радили може над - 
•собом винищування Христової.Церкви й українського народу, 











тепер виховуються молоді кадри українського католицького 
духовенства. 

10.11.1946. Всесїзітліший о. Ректор Мітрат Др.В.Лабв 
зі своїм найблищим співробітником Всшсвітлішим о. Віциректо- 
ром Левенцем відправляють в замку першу Службу Божу та про¬ 
сять Всевишнього о благословення на велике і відвічальне 
діло. Господь вислухав молитви наших слуг Божих. Замок почи¬ 
нає наповнятися молодими кандидатами всіх наших єпархій, що 
опинились в діаспорі на чужині. В замку стає гамірне. Почи¬ 
наються виклади на філософічному і теольогічному факультетах, 
П© старому звичаю з рідного краю, назначено всі .чини і гід- 
нестис серед питомців: отже,- архидунтора /Ґошуляк Дархизах- 
ристіян - /Маринович/ архидяк /бполітакевич/, 3 приїздом проф: 
Цісика починає свою працб хор, який на пропорцийно не вели¬ 
ке число питомців /зараз всіх є 57./, має дуже поважний від¬ 
соток прямо непересічних голосів, хор мав змогу зарепрезен¬ 
туватись перед ширшою публикою. 

На зразок читалень студентів Богословії в рідному 
краю і тут зорганізовано Українську Студентську Богословсь¬ 
ку Громаду, яка матиме за мету самоосвітним способом допов¬ 
нити ті прогалини в освіті питомоців, що їх не можна охопити 
програмою викладів. Опіку від, професорської колегії над Студ. 
Г'Вмадою мас проф. Др. В. Лев, Серед оживаючої природи, що 
з кожним днем все більше і більше показує ту життєдайну си 
лу землі, теплого дещу і весняного сонця - паралельно позви¬ 
вається як та весняна квітка і наша Дух. Семінарія, для якої 
тим життєдайним сонцем є напевно молитви оо.Професорів наших 
стредальних архиєрєїв та молитви великого любителя студіюю-' 
чаї молоді,* який заступається вже нині за нами перед лицем 
Всевишнього блаженного.Митрополита Андрее. День 14с квітні 
1546. це день для нашої еміграції 5 ,Угожо сотвори Господь 'А 




Українська Студентська Громада Богословів 

- У.С.Г.Б. 


Після заоснуванна нашою Духовною Владою укр.гр*-кзт. 
Семінарії на замку Гіршберґ в Баварії в дні 8,лютого 1946.р. 
та після розпочатої праці з днем 15, лютого ц,р. виникла 
потреба заснувати /Студентський Гурток./ 

Через брак достаточної кількості! студентів зоргані¬ 
зовано з^дозвдлом Всесвітлішого Ректорату та почином ініці- 
ятиеного гуртка 'богословом Мариновичом Романом та Василем 
З, Химинцем заложеш самеосЕІтний гурток, ше проіснував під 
проводом названих ініціаторів аж до оснування української 
Студентської Громади Богословів. 

До того часу гурток проявив таку діяльність: видав 
вісім чисел дводневника /Семінерійні Вісті", улаштував свя¬ 
точні сходини на- пошану Тараса Шевченка^ В річниці проголо— 
шення сямостійкости Картато-Української держави і свято Крут 
з панахидою. 

На загальному зібранні студентів - бог^слезів в- дні 
31. березня ц.р. вирішено створити студентське об’єднання 
з назвою У-.С.Г.Б.Заклад проводу вибрано таких товаришів: 

Роман Марйнсвич - У.р, 
Василь Швець - III.р, 
Василь Химиньць - III,р. 
; Богдан Споту оович III.р. 
Богдан Чопик - і.р, 
Інж,А ,Гара совський І.р. 
та Михайло Левицький І.р. 

итікуном УССсГ.Б». назначив Ректорат пане ПросД 
Д-ра Василя Лева. 

Працю в у УЗСлР.Б. розділено та такі сектори; 
а/ Культурно-оевітний: - провідник В.їїгещ/.Зьвданн-і 
його: доповіді, гугірки та теми популярно - релігійні, уь: - 
хнознавства /іторія, географія, література, мова, фолкльср,-. 
монографічні опрацювання з ділянки нашої духової культури у 
зв’язку з працями на семінарах. До-тепер відбувся тафсрат 


голова 

заступник голови 

секретар 

скарбник 

бібліотекар 

виділові 










Б. Химикця - Зорсслава „Дещо про Студентську Громаду Бвгос- 
лоеії та .її завдання". 

б/ ІЙистецько-ішрезовий: - провідник Роман Манияогия 
Завдання йог©: влаштовувати концерти й імпрези в мурах Семі¬ 
нарії та иа терені Баварії. В цьому секторі працює хор під 
проводом проф* музики Володимира Цісика, який підготовляє 
богослужбові співи церковні та світські пісні. Після відбу¬ 
тих двох музичних імпрез в замку, головну вагу покладено на 
першу урочисту інавгурацію академічного року на чужині. 
Намічені також праці ь ділянці малярства, різби і фвтоґра- 
фіки. 

б/ Видавничий та кооперативний: - -на основі рішення 
загального, зібрання провід У.С.Г.Е. заоснував кооперативу 
і доручив ведення її інж„ Андію Гарасовському з правом ко¬ 
оптації двох членів, їділ 10.оо р;л. К&оператюза Намічує вес¬ 
ти крамницю канцелярійного прладцл й разом з видавничім сек¬ 
тором видавати тижнєпник п.н. м Семінарій ні Біст.і"', скриптк 
до викладів, ноти і т.д, 

Тепер друкується працю пр$ф, Миколи Чубатої?® ; ггіто- 
рія Української Церкви".' 

г/ Бібліотека. - бібліотекар Богдан Чопик. Завданням 
його комплектувати книжки з ділянки фахової літератури, бе¬ 
летристики, ведення в читальні часописів та журналів. 

Ґ/ Спорт спий; - провідник Михайло Лєеицькіпі. 

/ Шахи, стук-пук, копаний мяч, віббиванка, сітківка, теніс, 
плавання, теслярство Д тури етика,./ В цих родах спорту, підго¬ 
товляється змагання. 

Започаткована праця в У.С.Г.Б. має за мету скоорди¬ 
нувати- членів та підготовляти майбутніх священиків ріс гро¬ 
мадських робітників,...потрібних під сучасну пору для радного 
краю. 

ххххх 1 ххххх 
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урочистої інавгурації акаде'мічног 

року 1946/47. у гр.- кат. Д у х о в н і й СеііРнарії 
на Замку Гіршберґ б, В а Й л ь г а й м у у 
Квітну Неділю, дня 14. квітня 1946. 


І. 


1 . - 


Торжественна Служба Божа в год.ІО.оо. 


1 . - 

2 . — 
3 . - 


4 , 

5. 


II. 

Інавгураційне.слово о. Ректора: „Погляд на історію 
східних з’єдинених церков". 

Бортнянський* Псалом, „Водія Слава Єго" - хор богословів. 

ҐУ Н0 • ііДізе Марія" - Тріо: 

тенор - богослов Степан Рущак, 

скрипка - проф. Володимир.Дісик, 

гармонія - богослов Апатоль Мірошник./ 

Артимозс.ккий: „Владико неба і землі" - хер-бороол.ог■;з. 

Проф с Др. Ярослав Рудницький: „Хресні імена християн¬ 
ської церкви". 

Дириґеж 1 хору проф. Володимир Цісик. 

хххххххх 

хххххх 

хххх 

хх 


Редаґує Колєґія при У.С.Г Б.. 


Друкував і опрацював технічну сторінку богослов Степан Оулвк~ 
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Орсф.Д-р Зо сйль * Лоб : „П ОБОРОТ ВЛАДИКИ" 

Богдан Лепкий: (( К0ЛИСАВ МОЮ КОЛИСКУ” 

Роман Маринович: „БОГДАН ЛШКИЙ” " З, 

Ярослав Левицьккй: „0.ОЛЕСЬ” " 5 . 

С.ОлОсь: „о, СЛОВО РІДНЕ'" " ю. 

0»Олесь: ( НЕ СВАРІТЬСЯ". " ю. 

Проф.Д-р Еасиль Лев:„ІВАН ФРАШС ЯК УЧЕНІЙ" "11. 

Ярослав Левицький:„СТАН УКРАЇНСЬКОГО ДУХОВЕНСТВА 

В ДРУГІЙ ПОЛ.ХРІ.І НА ИОЧ, ХУІ.СТ” 17. 


ЇАРТЙНА ХРОНІКА 
Б,М(. „ПРОГУЛЬНА ДО ОБЕРАММЕРҐАВ" 

Василь Матвіїв':„ІЗ ВИДАВНИЧОЇ ДІЯЛЬНОСТІ! НАШОЇ 

СТУДЕНСТСБКОЇ ГРОМАДИ" 

.ДО ДІЯ ЦІКАВОСТЕ - НЕ ЗАШКОДИТЬ ЗНАТИ" 

"ЛЕМ- ь НАШИМ КОЛУНАМ" 

„Об о-?. У світі" 

иЗ РЕЛІГІЙНО - ЦЕРКОВНОГО ШИТТЯ"' 


28. 


= X - 








л. Б. 169 /589/, 
29.VII.1943, 
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Ц_9_2_2_р_Р_ 3'__§_2_А_д_и_к и. 

' 'ГОЛ Щ;о Митрополита Авдрея В дні Його народиц/.' 

Продовж половини століття, рік-річно аж до 1944 р 
ввесь український нарід західних земель, а також багатоV 

™ ^Г7 ІТЗЛИ ДЄНЬ НКР ° ДИН /20 - П1 -/ «айбільшо- 
7 .. * Р 1 - 1 ®, Князя гр.кат.Церкви Митрополита Авдрея. 

^вдв до Всеиишвого молитви подяки за здоров’я і многі лі- 
^ Иеидостойнішого Соленізанта. Пробігаю», в думках історію 
етишого шляху. Митрополита Авдрея, бачив у ній частину іс- 

хвилини!' РНІН0ЬК01 ' 0 НІ,р0ДУ ’ НВиад8вв йото світлі 1 х ^рні 

0двдм із важних спогадів Є заслання Митрополита Авд- 
рея московською владою в 1914,р. Курськ, Суздаль, Ярославль 

Сі1р ^ РПЬ Архієрея за свій нарід. Після важких років 

гоГГГ” Т л РІЮМ ^ ЛЬІМЙ «*>Р« У РІДНИЙ край у вдтр*- 
^личу столице нг, Свктоюрській горі. Цей незабутній повор^Г 

вайбртнсГ'" 1 СЄРОД НЄЗМІРН0, ° Р1ДІСТ,в * 6УДИТЬ ВІру У Ч™ 

3 ' г<? рнім думками в ті часи. Шлях з Московщини у за¬ 
тну № ропу до Швейцарії, 0 далі Відень, Краків, Львів 
крізь емале свої і чужинці Дорогою Гостя, та нвйвеличаві- 

шв ЧИ'хі. : було таки у Львові, 

п Ь ' 1!ИЛИН1 > коли Митрополит Авдрей зїздив поїздом з 

Г ” й дві ^ У Львові, в місті зібралося 

Гв Л ::;.:~ во ' і ’ олова ° ®**»«<«, «т арсі*»* 

ПСВертОТИСЯ до своєї резиденції, ** 

Коли ПОЇЗД станув на головному двірці, і ч ваґпт . 

^11^Т ПОт *' На ПЗр0НІ “ї ивімв Ясно член Габсбурзької 

Українсько" ХИК ’ !ЛЗЬ Вільгєльм > а далі представники капітул 
української, вірменської і латинської. Крім них був теж бп т 

йлтрополита Авдрея, Граф Лев Шептицький з сином. В оточенні' 

наданих достойників перейшов Архиерей до гарно прибшноГ 

лГвд^ Д ;Г! Є дівчатко «*«о йому китицо бі- 

КВ1 " ІЬ * Його-тіромоаоіо о^фіди*. Андрій & _ 












лецький, Був це вислів радости і вдяки Богові за щасливий по¬ 
ворот нашого Князя Церкви, 

Опісля вітали тут Владику представники інших націй,а 
-в бтепа^'Федйй, Що сам теж перейшов важкі роки цар¬ 

ського ^заслання. В його промові відбилася виразна риса синів¬ 
ської любови і прив»язання народу до особи Митрополита Андрея. 

Після промови всів. Митрополит з архикн, Вільгельмом 
до гарно прибраного повозу. Тут привітав Його промовою атаман 
УСС Гриць Коссак. Тепер рушиї поїзд поволі вулицями в напрямі 
Сіятоюрської гори. За ним їхали передові представники україн¬ 
ок' по гр.,«-г чства, -як проф.Др.К.Студинський, п.б.Макпрушко- 
ва, проф. В. Мас ляк, Др.С. Федак, почот архикнязя і багато ін- 
ших . Повіз їхав поволі вузькою вулицею, утвореною масами на¬ 
роду. Пластова молодь і вибрані впорядники зберігали скрізь 
взірцевий порядок. Тисячі громадян, не тільки українців,'про¬ 
стягали руки до Достойного Владики, діти в народних одягах 
сипали поперед возом квіти. Сипалися вони теж із бальконів 
та вікон кам’яниць. 

На вулиці св.Тереси уставилися процесії з львівських 
і підльвівських церков. Похід посувався дуже повільно серед 
багатотисячної маси громадянства в супроводі гучних оплесків 
та окликів, До глибини зворушений Митрополит з сльозами* в 
очах благословив своїх вірних. Вкінці похід задержався перед 
брамою Свлтоюрської резиденції Князя Церкви. Там привітав Йо¬ 
го палкою промовою посол Др.Володимир Загайкегич.- Гарячими 
словами великої синівської любови до Владики виявив промовець 
радість цілого наро/ду і попросив-Архієрея знову після триліт¬ 
ньої відсутности, ирийяти і; свою опіку ввесь український на - 
рід та зної обняти свій, митрополичій престол. 

На подвір’я Святоюрської гори не могли ввійти всі лю¬ 
ди, тільки представники установ, делегації та корпорації. В 
оточенні своєї капітули ввійшов Митрополит до церкви і тут по- 
дясуьаь Богові за щасливий поворот до рідного краю і своїх 
вірних. 

І ще одна привітальна пр мова о. крилош, Т. Лєжогуб- 
ського, а вкінці відповідь Митрополита Андрея. Незломна віра 
в Боже провидіння, Божу всемогучість і справедливість та на¬ 
дія на Ласки Всевишнього і щира опіка над нашим народом - це 
зміст глибоко продуманої промови Князя Церкви. Гимном „Тебе 










Бога хвалим" закінчилося це величне свято - тріюмф перемоги 
правди над неправдою; тріюмф справедливості! Божої. 

„ 1 Х04 сьогодні немає між живими Найдорожчого Владики 

дух Кого вітає між нами скитальцями, вигнанцями з баявківии-’ 
ни. Його ненадійна, загадкова смерті - це сьогодні найбільша 
і найкраща жертва за многостравдальний український нарід, Дух 
Покійного Владики мов старозавітний Мойсей веде овій нарід 
до кращого завтра, до рідного Краю. 

Богдан Леї ший 

КОЛИСАВ МОЮ КОЛИСКУ 


Колис<: в мою колиску 

Вітер рідного Поділля,, 

І злигав на сонні вії . . 
Степового запах зілля. 

Колисав мою колиску 
Звук підгірської трембіти, 
)До від неї зорі меркнуть 
І росою плачуть квіти. 


Колисав мою колиску 

Голос недалеких дзвонів, 

І веселий спів весільний, 

І сумний плач похоронів. 

Колисав мою колиску 
Крик неволеного лкщу, 

І ~ так в серце вколисався, 
Що до смерти не забуду, 


Роман Маринович 

БОГДАН ЛЕГКИЙ 
/ У п'яті роковини смерти /. 

В дні 21. липня ц.р. прминае п’ять років вії смерти 
Одного 3 найкращих Синів України, невтомного працівника на на¬ 
родній ниві, одного з передових українських письменників су - 

часної доби, автора найкращого твору про гетьмана Мазепу -^Бо¬ 
гдана Лєпкого. ** 

Богдан Лепкий народився 9. листопада 18 92.. р. в селі 
% гульці №1 Поділлі, в священичій оім.ї. Його батько - о.Си¬ 
ли.естер письменник - народовець, що виступав під псевдонімом 
Марком Мурава . Малий Богдан виростав і виховувався у письмен¬ 
ницькій атмосфері, що також впливало на розвиток його письмен¬ 
ницького таланту. Народну і середню школу кінчив у Берєжанах.- 
Уншерситетські студії відбував у. Відні, Львові,.* Кракові. 






Покінчивши філософічний виділ був спершу учителем бережан - 
ської, а опісля від 1899.р, одної з краківських гімназій , 

В часі першої світової війни перебував у різних мі тіевостях 
Австрії й Німеччини. З початком війни прибув до Відня, де 
працював у ^Культурній Раді? та „Союзі Визволення України", 
ви; ' ісчи п о ту карні книжечки для українців, між іншим і свої 
твори. З Відня поїхав до Німеччини вести освітню працю в та¬ 
борах українських полонених, де серед важких обставин і тяж¬ 
кої праці перебув п’ять років. По війні вернувся до краю і 
невдовзі став професором української літератури в краківсько¬ 
му університеті. На цьому становищі перебув до 1939.р.. По 
упадку Польщі, жив далі в Кракові, заробляючи перам на життя. 
Тут і помер 21. липня 1941.р. в 69-му році життя. 

..' Богдан Деякий - поет і письменник. В його поезіях яв¬ 
ляється то лірика настроїв зів’ялого листя, то соєвий тон па¬ 
тріотичний, то елегійний тон жалю і смутку. В його оповідан¬ 
нях тематика селянського життя, де схоплена психіка села з 
чіткою і глибокою докладністю,,,далі тематика із життя інтелі- 

ґенції. В повістях описує сучасне і минуле життя українсько¬ 
го народу. Найкращим його твором є історична повість - Трило¬ 
гія „Мазепа", в якій автор всебічно накреслив картину куль - 
турного і політичного життя українського народу в другій по- 
ловинДУїІ.і поч. XVIII. ст.ст. На тлі політичних відносин 
змалював могутню постать великого українського гетьмана Іва¬ 
на Мазепу. Мазепу представляли в літературних творах чужі і 
свої письменники, але Легший вивів його найкраще з усіх пи¬ 
сьменників . 

; А і;-. літературних творів написав Лєпкий спогади із 
свого життя у кількох частинах: „Казка мого життя", До Зар- 
ваниці", () Крегулець ,г . Цим спогадам надав літературну форму. 

На сторінках щоденника „Краківські ^істі" видрукував поет 
історичну повість з часів Виговського п.н. „Крутіж"; опісля 
вийшла вона окремою книжкою. Це остання повість поета. 

Богдан Лєпкий - також літературний критик та історик 
літератури. Українською і чужими мовами написав він низку на¬ 
укових праць, розвідок і статтей про українську літературу,а 
зокрема про деяких українських та чужих письменників. Пере - 
кладав він архитвори української літератури, як Слово о пол- 



ку.Ігоревім" й Шевченкові поезії, „а польську мову. 

ряи 0 ° 0ГДГ ' Н Лепкий б М в теж Добрим знавцем мистецтва бо 

1адІЛЄНИЙ талантом. 

V Кракові • /Крсі ^ НсЬКИХ Шль овил у польських костелах 
З рокові та інших містах, написав він студію з якої - • 

ЙУЄІУТОРЯ гтгч тмттт V- ^ А в У« / л-1М| З ЯКОЇ ДОБІ— 

ємося про культурний вплив України на Польщу, 

налійно/о, 0 СТаННЬ 0 Ї У шлини св ^о життя, до самої зовсім не- 
«ш ГрГ: о М ? ІЯВ Пр0 снорий "<*°Р°* до батьків- 

« Г Г й'рїї ій~ ртки .Г 0ГО життя ™ 

нев''і Г.-ИІЙ о-еоть шп Р V Й ’ 1ЛЬН1Й вже землі. Одначе 

ла ,.іж-.ати тієї хвилі якЛЛ Д ° НЬ ° ГО теи "«“«і»"»», не да- 

ліощ українців Т- хоч і 1 оєрця 1 3 тугою Ждуть мі- 

чужими' людьми ніколи не ЖИЬ ГЮК1ИНИ ЗДМЄКу Від св °&,між 

Україну й ніколи не пе ^ прв Р*«У землю,про 

і* Н1К0ЛИ не перестав працювати для Неї. ^ 

свою працГ Г с Г ЯЕ1даВ П0КІЙНИЙ СЕОЄи У народові, всю 
тив Укрг-'їнї «іЛ Л1ТЄратда У й *ї*»У творчість посвя- 

Ми.хочем жить, хоч попелом, димами, 

Руїною покрився рідний край, 

Хоч „вічную" співають вже над нами 
_Ми віримо, що йде, що йде, нам май;’ 

Ми Віримо глибоко й безконечно, 

11(0 правда і добро, і наш Щрод НЕ ВМРЕ. 

Ярослав Левицький 

0 . ОЛЕСЬ 
7 ^ лругу річницю смерти /, 

віту ь ДШ1 Г ДІ,1878,р - в МІСТечк У Білопіллі Сумського по- 

віт ь ь С1МЙІ торговельного службовця Твйтто (Ьо 

диби, народився син Олекса,Лп - » Р Федоровича Кан - 

їнського слова Олесь. р ОТ иш Каш иб Л™ ° П1СЛЯ №шоте Р У*Р 0 - 

Чумацького ролу Батько Л К п0 ™Дила зі старовинного 
О ро„у. Батько поета працював також у рвбаоцу прцк _ 
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С, ' Г іл С'^: V- -і. Коди поетові будо десять рроків помер йому 

батько* Спочатку осиротілій сім’ї допомагав дід, мешкау у се¬ 
лі Верхосулля, але коли і вій помер, тоді ввесь тягар життя 
упав на плечі матері. Період перебування Кандибів під дбайли¬ 
вою опікою діда був мабуть найкращим для хлоп’ячих років пое¬ 
та. 

Гарне українське село в садках зі старенькою церквою 
на майдані. Стара оповита історичними спогадами з половецьких 
часів Сула, що починає недалеко від Верхосулля свою течію і 
Тульський ліс біля села і чудовий парк поміщиків Музуревських 
і навколо розкішний шовковий степ і старовинні могили, - ось 
те оточення, в якому зародилося поетичне натхнення хлоп’ячої 

душі. 

Верхосульські літні дні, сільські луки,ниви на степу 
та пісні друзів і подруг дитинства, різних Папет, Крохмалів, 
ЇЇанченрК', тцо- закінчили свої дні якщо не 1933.р., то мабуть 
десь на півночі, це той час життя поета, коли в серці його 
.вже дзвонять звуки, а радість ще не обіймається а; журбою. 

Вже з ранніх літ любив поет українську поезію. Це завдячував 
своїй матері, що сама знала майже напам’ять "Кобзазя” і цю 
любов до-поезії Шевченка прищепила вона і своїм дітям. Мати 
псмхсі.а ьи.ла великий вплив на сина, бо виплекала в ньому по¬ 
етичну музу, а коли він після 1918.р» опинився на вигнанні 
за кордоном, мати і син безперестану тужили одне за одним 
і жили надією скорого побачення* Тому багато ніжности вкла¬ 
дає син в рядки надісланого до Сум в день сперти матері 1929. 
р. вірша, . , 

Ось - ось прийду до хатоньки своєї, 

.Де мати жде мене й не жде... 

Я скрикну: Матінко" до неї - 
Вона ж на груди упаде. 

І будуть литись теплих слів потоки, 

І в них дзвенітимуть слова: 

„Я ждала, ждала цілі роки 
І сохнула, і в’яла, як трава". 

Року 1893.веселий хлопець закінчує білопільську 4-річ¬ 
ну школу. Хоч хотілось йому йти в гімназію, але бачучи, що ма¬ 
ти не має засобів на його удержання б гімназії, вступає до 
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Деркачізської сільсько-господарсьної школи, що була під Хар¬ 
ковом. Великої ваги до агрономічних наук поет не прив’язував, 
а за це щораз більше почав любити літературу. Сам, яв редак¬ 
тор і як головний автор видавав гарно скомпонований шкільний 
журнал Комету”, Після 4-ох років закінчив поет цю школу. Не 
маючи відповідних нот у науці, не міг поет поступити в універ¬ 
ситет, про який він мріяв. Еін задовольнився всупленням до ве- 
тє;якарного інституту. 

В 1898„р. переїхала сім’я Кацдиб з Білополля до Сум, 
де сестри навчалися в гімназії. В той час поет вже має літе¬ 
ратурні заробітки, бо його майстерні по-російськи писані 
вірші охоче друкують різні часописи. Коли в 1903.р. в їїолта*- 
ві на святі відкриття пам’ятника Котляревському і з показу мі¬ 
ністра Плеве заборонили промови українською мовою, тоді всі 
учасники як один покинули залю засідань та свято це перетво¬ 
рилось на національну демонстрацію. На присутнього тоді пое¬ 
та це справило таке надзвичайне вражіння, що з того часу він 
почав писати виключно українською мовою під псевдонімом 0.Оле¬ 
ся. В 1907.р, видано в Петербурзі першу збірку його поезій: 

„З журбою радість обнялась". Через два роки появляється дру¬ 
га збірка, а в 1911.р. третя з поемою „Щороку". Критика від¬ 
разу оцінила Олеся, як талановитого поета. 

Від 1907.р. працоє поет як ветеринарійний лікар при 
міській різниці в Києві, Така посада не дуже добре впливала 
на ліричну вдачу поета. Опісля переходить до лябораторії в 
Пущі - Водиці, під Києвом, Одначе Олесь не покидає пера, а 
розвиває й удосконалює поетичний талант і займає одно з пер¬ 
ших місць в українській літературі після Шевченка, Після ре¬ 
волюції в 1913р. довелось Олесеці піти на еміграцію. Тут по- 
яьляється-нова збірка поезій „Чужиною", в якій поет вклав всю 
свою любов і тугу за батьківщиною. Кожна звістка про рідний 
край була дорогою для нього і коли довелось йому стрічати за¬ 
кордоном Павла Течину й ініщвх українських поетів, що приїзди¬ 
ли туди для культурного зв’язку з Европою, то він широ витав 
їх питав пре рідний край. Пізніше появилося ще кілька зіброк 
поезій, повних патріотичного патосу й ностальгії, віршована 
історія княжої України п.н. „Минуле України в піснях", наві¬ 
яна пієтизмом до нашої минувшини, позначена патріотизмом та 
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повчальними молитвами та довші і коротші байки й оповідання 

’ ' :• *•* _}/: /{* • 

для молоді і дітей. 

До кінця життя не кидав поет пера, хоч важко довод,- 
лсг йому зарабляти на хліб, поки на чужині в чеській Празі 
с у...,сервала його життя, дня 22. липня 1944.р.. 

Автори перших біографічних пам’яток про Олеся завж¬ 
ди підкреслювали ліричність його поезій. Одначе творчість по¬ 
ете довела, то крім чарівно - срібнозвучного національного лі¬ 
ризму є в ній ще і глибока патріотичність. Друга половина тьор- 
чести Олеся - це могутній вираз натхненої яюбови до . країни і 
українського народу. Б „Презві" він своїм дотипом розглядай 
навіть суспільні події та незграбність деяких українські. 

М. Сріблянський пишучи про Олеся каже, що свіжим ду¬ 
хом ПОВІЯЛО ВІД ЙОГО пісень. Поезія Олеся . ^ БИЙІЛе 9 « ’ 

як молода гарна дівчина в квітчастому вбранні, спинила ь на 
царині, притулила долоню до блівок, щоб захистити очі від 
нестирпучо - яскравого сонячного світла і дивиться в/.і 
синіючу, глибоку, тремтячу варивом. іде, сумуючи радіє, що 
ось - ось незабаром вималюється на обрії пригари,. пос.а-ь 
царі, озброєного і сміливого. І гнівається муза, що в селі 
не приготовані до зустрічі вимріяного лицаря. Ах, там ждуть 
і не вдуть.їдять і не їдять, сплять і не сплять. 

с Єфремов каже, що Олесь виступивши в літературі , 
переживав разом з громадянством страшну бурхливу дійсність. 

По-л’ став свідомо на сліжбу передовсім потребам свого часу 
- Часу к ід учого та кривавого, по побризкав кров’ю та подих* 
нув гнівом' співи самого поета. Б бурхливих подіях внаишов 
він велику красу, перед якою спинився в захваті. Захоплений 

цією дивною красою відродження Олесь робиться палким співцем, 
що піснями своїми загріває людей до боротьби, 3 кого сі рун 
зриваються тепер дужі і міцні мотиви, г,.кі далекі ввд 
бистої лірики пвршоготперіоду. Прискорений темп їх із, 
ний тон так відповідає подіям гарячого часу. Об-^єяау. "Р°-^ 
насильства за покривджених повно в поезіях Олеся | 1 ’' 

В них він дає такі гарні зрізки громадянської, справді виоо-^ 
кої поезії , до якої по Шевченкові ніхто ще те* високо, не здіи- 
м всь на Україні. Олесь ще раз показав, що громадянські мети 
ви,,ані трохи не зв'язують крил і не заважають справжньому по- 
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готові. НО ГІдбарруіот>ь його трорпого няї*хнеШІЯ. 

- Мі Грушевський так висказується про Олеся: Олеся да¬ 
ло ' ' п. т століття нової української літератури. Його най- 

дальші вірші і многозначуща маніфестація національної україн- 
оько'ї літератури, що відбулася 1903.р. ж святі Котляревсько¬ 
го в-Полтаві рішила його долю, як українського т поете. 

Україна дістала нового поета - лірика, якого вигляда¬ 
ла від часів Шевченка. Дешо в поезії Олеся продовжувала Щого¬ 
лева , дешо Самійленко - його близьких земляків. Але те, шо 
принесла вже перша його книго була без иумніву, більше, силь- 
'ніше, суцільніше і краще відповідало новим настроям відрсджея- 
ня. Еін справді став поетом його і того нового молодого поко¬ 
ління, що з ним вступало в життя - з тими бадьорими, повними 
надій на.строями, які звучали в поезії Олеся, Але заразом при¬ 
ніс він дещо і таке, що стало вічним і невмірущим національ¬ 
ним здобутком на,-всі часи. Трохи -в. інший спосіб висловлюєть¬ 
ся Про Олеся М.Зеров. „Ніхто не відкидає великої щирости йо¬ 
го емігрантських поезій та чутливости до нових вражень та об¬ 
ставин. На еміграції в поезії Олеся зЯвляються каварня ‘і ше - 
ликоміський пейзаж, з тако непідробленою силою вибухають в йо¬ 
го рядках настрої ностальгії," 

„Для старшого покоління читачів представником, ;іких 
є М. Грушевський 0.Олесь дорогий споминами про спільні пере¬ 
жимання, що зліг: йшли у нього хоч і не глибокий, але гарний 
відгомін. Для людей цього покоління Олесь - одна зі сторінок 
їх власної біографії, для покоління молодшого, що стоїть від 
поета і його доби далібільше даних поставитися до Олеся об-* 
активніше. Цей шлях об’єктивної історично-літературної пере¬ 
вірки і приводить.нас до признання в ньому талановитого по - 
ета, що подарував українській літературі нові, для неї образи, 
ритми і звукову гру, але який через різні причини не утворив 
собі високого і одстояного < тилю і кінець-кінцем дав не так 
багато речей, що витримали огняну пробу останнього десяти - 
ліття" 

Сьогодні, коли вже скінчився життєвий, а тим самим 
поетичний шлях Олеся літературна критика матиме змогу о'гоп”- 
ти цілість його творчості! і визначити Йому одно ІЗ ПЄргтас 
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місцин серед українського літературного Парнасу?/ 


0. Олесь 


0, СЛОВО РІДНЕ 


слово рідне, орле вдутий, 0, слово рідне! Шум дерев! 
Чужинцям кинуте на сміх І Музика зір блакитнооких, 

Спіючий гсі батьків моїх, Шовковий спів степів сироких, 
Дітьми безпам'ятно забутий. Дніпра між ними левій рев... 

0, слово! Вудь мочем моїм! 

Ні, сонцем стань! В горі спинися, 

Осяй мій край і розлетися * 

Дощами судними над ним. 

1907.р. 


0, Олесь 


НЕ СВАРІТЬСЯ 


Не сваріться, жийте в згоді: Як не будете всі разом 

Тільки мир зберетусе, Йти до спільної мети, 

А незгода, наче вітер, Ви, державу зруйнувавши. 

Все по полю рознесе. Подастеся" у світи. 

Ви розгубите ту землю, 

Що придбали вам батьки, 

І тинятиметесь всюди, 

Як вигнанці й жебраки. 

0,Олесь /Княжа Україна", 
з науки Ярослава М, своїм дітям/ 


Літератута* 

х/ - Олексавдер Заицев /Орфей українського письменства/. 
Михайло Сріблянський /Українська хата 1910.р./,С.Єфремов/Істо- 

вого її трактування, "До Джерел" У,В, Краків - Львів 1943,р. 
236 стор, /. ^ 
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др Василь Лев 

ІВАН- ФРАНК О ЯК УЧЕНИЙ 

Універсальний ум Франка і його всестороннє заінтере- 
сування для всіх ділянок людського знання записали його в іс¬ 
торії українського народу нарівні поетом, як і вченим дослід¬ 
ником української і чужої, сучасної та давньої духової куль - 
тури, Іскра, що впала на дно його душі ще в кузьні його бать- 
ка-коваля, запалила в ньому огонь любови до невсипучої праці, 
до постійного досліджування й вивчання всього, що варте ува - 
ги людини, та до передавання своєму громадянству досягнень 
свого знання у різних формах: поетичні і прзсві та драматич¬ 
ні і популярні та точно наукові. . 

Вже в шкільній лавці обзайомився Франко з освітовою 
літературою, багато перекладав із неї, а дещо старався пере¬ 
дати в формі популярно-наукових статтей і розвідок та рефера¬ 
тів. Заінтересування Франка, що виходило поза рямки літерату¬ 
ри /т.зн, красного письменства/ сягало до наукоюго опрацюван¬ 
ня питань із ділянки теорії й історії українського письменст¬ 
ва > української історії та економіки й суспільного життя. Піцо 
впливом Драгоманова старався він опрацьовувати в новий спосіб 
на європейський лад такі ділянки українського культурного і 
суспільного життя, що лежали облогом і до того часу не були 
вияснені. І хоч література як красне письменство та як пред¬ 
мет дослідів стало притягали франка, то він побіч перших стат- 
тей-проб з літературознавства, яд:і публікував у „Друзі"» п0 ~ 
міщує ь „Світі" /1881 - 82./ статті в першу міру на суспільні 
теми, а крім них і літературно-критичні розвідки /про Шевчен¬ 
кові твори'.„Гайдамаки У „Кавказ", „Сои"і т.п./, 

Праця літературна і суспільна та участь у модних то¬ 
ді соціалістичних рухах і особисті переживання в наслідок ареш¬ 
тів відривали Франка від систематичних студій у Львівському 
університеті, де він в році 1375. почав студіювати літературу 
історію й економічні науки. Тому формально покінчив Франко 
університетські студії в 1894. р.. До того часу здобуває Фран¬ 
ко наукову освіту самотужки і кидається на різні ділянки укра¬ 
їнської науки та популяризує свої досягнення г, тодішніх укрв - 










інських та чужих журналах. 

, І так у 1883,р, перебуває він у с. Вікно біля Скала - 
Гс- ь українського поміщика-мецената .Володислава Федоровича та 

т. пгіг . р ^ ^ ^ віцемаршала Галиць¬ 

кого Сонму, щоб.у постаті того визначного українського діяча 

даіи картину культурних відносин у Галичині в другій половині 
лі^ст, Б тому ж році займається політичною й економічною іс~ 
*? Г У" Гї,л ""™ и а.рокіь 1810 - 1848. Від 1884.р. реферує в м. 
У . У с "у;; ІКІ ? економічні страви, а'з 1886. р. ввдае„Яаукову 
і .л../рс,,у , що опісля перемінюється в „Літературно-наукову 
ібліогеку , БсігаТ -’.о випусків-томиків цієї бібліотеки це біль¬ 
ші и менші популярні та наукові праці Франка, 

Одночасно Франко поволі 
Ще десять важких років праці в 
тратить він хліба ради здебільша 
ських та інших чужих журналах. 

ко покидає журналістично--- 

і ь осенш 1892.р. їде до Відня 

СЬКу’ освіту під керуз .- 

В. Яґіча. Результатом тих 
1894.р„ і дві спеціяльні 

ЕО ПИСЬІУ 

і Йоас. 
на історія 
свою 


у сусідів” / 1887 -97/ 
лівдстичну працю в полн 
ку в 90-их років фран- 
редактОрську працю в газеті йарод" 

. ,-Л закінчувати свою університет- 
Всшням відомого тоді славіста професора 
студій був докторський дипльом у 
праці з історії старого українсько- 
Іван Вишенський і його твори" та „Варлаам 
ф,старохркстиянський духовний роман і його літератуо- 
"• По смерті Омеляна Огоновського Франко виставляє 
кандидатуру на спустіле місце професора української лі¬ 
тератури у Львівському університеті. Одначе на університет - 
^ьку карієру Франка дивилися деякі з завистю І призирством. 
Франка де’гущено до габіліта ційного викладу /пробної лекції 
„про вепіялегенді"/, якого темою він вибрав ййймичку"Шев- 

ЧЄ Т Т .а/іЮП 1 -тггсг ігтугло _ _• _.V 



всі свої сили на наукову працю. Поет мусить для заробітку д$- 
лі писати на замовлення літературні твори та займатися публі¬ 
цистичною і редакторською працею* А в тім Франко менше часу 
присвячує публіцистиці, а більше науковій праці попри поетич¬ 
ну. В рр. 1894 - 97. редаґує він двомісячник „Життє і Слово", 
вісник літератури^ історії та фолкльору, перший справді євро¬ 
пейський у нас журнал, де помішує також свої літературні та 
наукові праці-/ 

Коли в 1898.р. заложено у Львові місячник „Літературу 
но-гауковий Вістник", Франко став його постійним співробітни¬ 
ком і членом редакційної колегії /поруч №. Грушевського та 0. 
МакоБєя/, На нього, як і двох інших редакторів, спала велика 
і важка робота - редагування присланих рукописів: перерібка 
мови, стилю, правопису, деколи і змісту. Неодин рукопис відо¬ 
мих і великих письменників /нпр, О.Кобилянська/ аж рябіє від 
надписаних рядків над їхніми власними. За те нова літератур¬ 
них і наукових творів у„Д,-Н..Вістнику" загально українська . 
Побіч такої важкої праці в цьому журналі Франко помішує і свої 
власні праці, як „Із секретів поетичної творчссти"- одну із 
перших розвідок пре теорію літератури та основи поетики і сти¬ 
лістики, оснуту на джерелах європейської науки та зразках єв¬ 
ропейських теорій літературних. Далі друкує він літературні 
огляди й критику творчости західно-європейських письменників, 
як Е.Золя, Ґ,Га|птман, Д.Лілієнкрон, К.Ф.Маєр, Г.Зудерман, Я. 
Врхліцкі, ¥а рідної літератури, а саме пре Лесю Українку, М. 
Старицького, І.Тобілевича, Б.Самійленке, А.Петрушевиче, І.Гу- 
шалевича і загалом „Стару Русь", даючи хоч гостру але об’єк¬ 
тивну оцінку цих останніх на тлі галицького культурного життя. 
В тому журналі друкував теж Франко низку статтей про культур¬ 
ний і літак* курний рух в Україні п.й.ч 8 останніх десятиліть 


х/ - За відхід Франка від політики до науки і літератури 

~ .“ ------ - дивлю- 

;ду 

літики, бо хоче стати професором". /Перепйск" М ; Драгоманова о 
М.Побликок, VIII,153/. Одначе Драгоманів брав того в оборону, 

ГПТіЛТ\ТТ ГГТТТГ _ ШЛ л г» ч л - г—г -па ГЧТТ ЛТ»У\И Л-Л г -ч .. __ _ * _ і __ 


— їй милішу ііиигуі шзих'и ізуи^т^уіісдтл е/ і 

ьа. Повликоьі з 24*11.1894-/ На ці закиди відповідав Франко: 
нЯ зовсім не є ніякий політик, бо політика... се цинанс^во 
і крутарстьо, Лишаю привілей' на. політиків проводирям „соєдине- 
них партій". /М.Зеров „Де джерел". У,В, 1943, стор.'З^./ 
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XIX. ст.”, які пізніше вийшли окремою книжкою п.н. Молода 
Україна”. Тут старається Дранко поставити питання розвит- 
К У української літератури та культурних змагань на площину 
західно-європейської критики. 

За ініціативою Франка заложено в 1899.р. „Українсько- 
руську Видавничу Спілку”, що від того часу аж до кінця першої 
світової війни вела свою працю всебічно і видала Кілька сотень 
книжок з обсягу української . « зте чужої белетристики 
і популярної та наукової літератури, яку часто Фра.нко редагу¬ 
вав і забезпечував науковими оцінками, як нпр, Шекспірсві і 
оайронові твори в перекладі Куліша. Тут вийшли і Франкові лі¬ 
тературні та. наукові праці,/як багато оповідань, збірки пое¬ 
зій та. ^Панщина і її скссовання”/. 

Під кідецт минулого століття Франко майже есєціло 
віддався літературній і науковій праці, яка стає його дальшим 
постійним заняттям, Б 1904.р. викладав на наукових курсах у 
Львоі .1 істерію української літератури, яка пізніше /в 1910.р./ 
.появилася друком у зміненому та доповненому виді п.н.„Нарис 
історії українсько-руської літератури". Є це синтетичний огляд 
розвитку українського письменство від початків його до 1890.р. 
Цей нарис має до певного ступеня характер енциклопедично-біб¬ 
ліографічного огляду українського письменства, при чому куль- 
турні рухи й література XIX.ст, опрацьовані докладно і вичерп¬ 
но, як у нікого з тодішніх істориків українського письменства. 
ХхХ.ст. Навіть „Очерки По истории укріинскои литературьі" Н.В. 
Петрова, що дають багатий огляд українського письменства XIX. 

ст. та. кількісно перевищують працю Франка уступають у дечому 
Франкові під оглядом якости. 

І'Об спопуляризувати і вірно представити перед чужин¬ 
цями розвиток і ріст українського письменства, дає Франко ог- 
^Р^ської літератури в польському |} Кварта.льнік-у гісто- 
ри 'Му з, 189д.р. основну наукову працю п.н; Характеристи- 
літаратури рускєй XVI.- ХУЦ*вв.”, в якій вірно та доклад¬ 
но представив польському суспільству ту добу письменства, що 
-ДДЗоксюїює польсько—українські релігійні та національні від- 
" ИНИ * Мс/рочі - цей період українського письменства, мало 
гір.цьовпний і знаний був у той час серед нашого суспільства/, 
ссякеду журналі „Сльованічзкі Шцбржеглед” за 1898*р. поміщуе 




1 
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синтетичний огляд українського письменства п.н. Література 
укрпїнско-русінскп", а в російському енциклопедичному сло - 
в рі Ерокгавза і Єфрона дає короткий але всебучно й вичерпно 

опрацьований перегляд розвитку українського письменства п.н. 
„шно-русская дитературе". 

Всі епохи і роди українського письменства заедно ін¬ 
тересували Франка і це спонукало його займатися й опряцьову- 
вати різні питання з нашої літератури. Використовуючи видай 
вже пам’ятки старого українського письменства,гбо не опрацьо¬ 
вані ще в рукописах, він проводив основні філологічні студії 
на основі друкованих і рукописних матеріалів літератури й оп¬ 
рацював те опублікував друком студії про старе українське пи¬ 
сьменство: п Слово о Лазареві воскресєнії", цінну пам’ятку,то 
причиняється до доказу свтентичности„Слове. о полку Ігореві" 

„ов. Климент у Корсуні" і чудо,зв’язане з його побутом у цьо¬ 
му містім далі апокрифічне „Псевдоматвієве Євангеліє" і старо- 
християнський роман про „Варлаама і Йоасафа"*/®ранко особисті 
переглянуь майже всі манастирські бібліотеки в Галичині, вишу¬ 
куючи в них -цінні рукописи. Він переглянув теж багато церков¬ 
них : -приходеоких старих книш і рукописів, купував їх або по¬ 
руч:,:в передавати в бібліотеку Н.Т.Ім.Ш. у Львові. На основі 
зібраного рукописного матеріалу видав цінну студію п.н.,Апокри¬ 
фа і леґевди з українських рукописів"/Йіам’ятки української лі¬ 
тератури і мови/, тт.І - V, 1896 - 1910/. Це перший науковий 
ляд дуже цікавої тематики в старому українському письменст¬ 
ві про апокрифи і леґевди. Зібрані з українських рукописів 
переважно знайдених по обох боках Карпат леґевди уложив за те¬ 
матикою на леґевди старозавітні, новозавітні й есхатологічні 
Кожна група попереджена основною джерельною розвідкою, що по¬ 
дає и висвітлює майжн не внану до того часу ділянку україн - 

іедп І »л 1ТЄріТЇРИ ' ° КРЄМ0 ВИДа ® студію п Р°„0строзьку Зіблію"з 
1580-81.р.в запискою Н.Ї.Ш.у Львові та розвідку п.н. К истовии 

южно-русских апокрифических сказаний" в „Київській СтаринГ'за ' 

831,р ' Дальшим вислідом цих правд франка була студія про Кас- 

паторуськє письменство XVII.- їУттт г'г» ,„ л „ „ * м - 

--—-- хх * луііі.ст,, що є продовження:,; 

х/ — Багато з мотивів та сюжетів лавм-їу пїг/-?» 
гранко в поетичній формі у збіші п н ікг т ' * 1Б ° п Р ацювар 
представив життєві Ід4али У й му^яб'та 2^^“ Р ^ів. ТуГ 
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вище згаданої монографії в польській мові* Заінтересування 
Франка зосереджуються тут на постатях Івана Вишенського та 
єпископа !і'умлянського» 

' Близько до цього роду студій стоять праці про пасхаль¬ 
ні ї.,:.ртецні драми, інтермедії та історію БІрші в Україні, тощо» 
Іі їм тоги іранко видає малими книжечками багато популярно-нау¬ 
кових розвідок з української та всесвітньої історії і літера¬ 
тури, 

Окремо треба згадати про праці Франка з ділянки укра¬ 
їнського фолклвору, до якого замилування виніс поет ще з ро - 
динного дому, В вірші „Пісня і праця" /з Вершин і низин"/ зга¬ 
дує поет про те, як його мати співала йому народних пісень. 
Опісля він списав їх від матері та доповняв матеріалом,зібра¬ 
ним у рідному селі й околиці, в то і цілій Галичині, Поет ви¬ 
дав друком багато фолкльорного матеріялу, як тексти, або в окре¬ 
мих опрацюваннях, як: „-Жіноча неволя в українській пісні",„На¬ 
ші колядки", Пісня про правду і неправду", „Галицькі припо - 
відки"/записані в рідному селі і в околиці - 5 томів/,„Студії 
над українськими народними піснями", „Хмельниччини в сучасних 
віршах"* \ 

З поміж праць Франка в ділянці мовознавства заслуговують 
на> увагу м,і, праці з поля ономастики /назовкицтва/. Вислідом 
цих праць є велика студія про походження українських архаїчних 
прізвищ. Він вияснює їх формально-структуральний і змістово се¬ 
мантичний бік з допомогою історичних і діалектичних признак 
української мови. 

Г того видав Франко у двох томах Щевченкового„Коб- 
з': ря" з критичним поданням варіянтів та наголосів, так дуже 
важних для усталення акценту в Шевченкові# мові. Е світлі сьо¬ 
годнішніх дослідів не всі ці наголоси правильні. Слід згадати 
також видання поезій Федьковича* 

За великі заслуги, покладені на полі української науки, 
Харківський університет надав Франкові титул почесного докто¬ 
ра філософії, а товариство „Просвіта"у Львові іменувало його 
в 1908.р» своїм почесним членом. В той час Франко знову ста¬ 
рався про катєдру слов’янських мов у Львівському університеті 
т.с! на жаль важка недуга відірвала його фізичні і духові сили, 
і з того часу,хоч Франко прафює далі невтомно, затрачує свою 
оригінальність. Він перевидає попередні твори, та вже менше 





НОЗ^. Поволі ослаблюється Франкова пам’ять і працездатність 
Л в, ,гьи И ,не вважаючи на цей важкий стан франта, українське' 
суспільство в 1913.Р, вшанувало 4о Р окліття його лі^штур“" 
і наукової праці величавим ювілеєм. -Рнтурнох 

Короткий, куди не вичерпний,та енциклопедичний огляд 
Нсукової пращ -франка па буде хоч позірно повний" коли не 
Дати в загальному, шо Фртнко крім окремо друкованих праць за!' 

‘ ° Е0ХМІ1 роботами майже всі українські і багато чужих Ж угь 

або монографії, чи довші і коротші ^ п°р^и^„ 

ДО вияснення якогось уже опрацьовуваного питання, чи то рецен- 

иіибокого і”.' ЕСЄ *® ЕИ0ЛІДИ невсипучої праці, бистрого ума, 
г 1 ІірН ™ ЧН0Г0 Р»™*У якоїсь проблеми опрацьованої 
і спрямованої на поглибленая української культури . 

‘ ‘ '■ уНОЬ1 прзш причинилися до спопуляризувати української 
науки, а також і українського національного питанняТред і Г Г 
^європейських народів. І хоч під кінець життя'пос^ £ 
«атасть 1 вартість його наукових праць, то це уступає перед 

В- ’ П0П9ГЯНІХ доо * гнвй1 - Току Я можна виправдати Фраша 
два;.!,:,:,? Л0ВаМ -. И0 & СИ83аБ У*« на ювілеї своїх 

ності бу -0 чимало 01 Д1 “ льности: " Певна Р іч > Ф У моїй дйяль- 
не ПСІ-ИЛИПСГ" “ ?“ ИЛ0К ’ ' але хто *» роблячи якесь Діло, 

бо Г'"*,** ШН1 я “оху ДИВИТИСЯ на ті помилки спокійно, 

, ° " Р '" с мєю самому або іншим вони служили осторогою 

ІаПрі' Ш ° Д0 СЄбЄ СаМ ° Г ° * «**« державо! тої 
народр, Д М ° Н ал ' нехай Росте і розвивається руський 


Ярослав Левицкий 


° т А н УКРАЇ НС. ЬКСГС ДУХОВЕНСТВА В 
Другій половині ОТ і і-п п с ч а т к у х Ш ,ст 

, ь ДРУГІЙ половині XVI, і на початку XVII,от таї- -и 

п?едс ~ ^ 

ї й тої • V ™ Укріїйи мали *— населення, як тепер 

1^0 ^іїли!! Д ™ ства - те оаме «У*° по селах. Часто':’ 

. а. ічолиея такі С ела,де було два священики та лві па- 
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ГЛІ 8 бУЛЯ БЄЛИК0В ' І важ0ю требою села. 

сіб п2тшТс" Т и В0Ш ЧИ0ЛЄННИХ °" ів і в цей сло- 

^ ' КОЛОН 13уБОННН нових теренів, 

жє ;а- ■■п- 0 С *' і ' '^ Г ° А1ШНИХ Сакович твердить, що хоч ду- 

би нр побожній 0 ! УкГЄЇНІ > Т0 ~ ^ «вже СВІДВД- 

вс^валГв “сл" ГГ ІНСЬК0Г0 №0ЄЛЄШЯ - 60 ««*> церкви ло¬ 
нжами, ■ 08ГОДИ М1Ж оелянама і панами, або свяде- 

7 І 

Гвличишбул ° перед ПЄрШ0М 

Церквах, СтатистхГті Пр " явсповяй 3400 

сив 1600 священиків ' ’ Шкозуе ’ що стан 4 их земель ЕИШ- 

нл за цеУГ з«л 3 ТрЄба ВЗЯТИ - ие ПІД "<0 населен- 

нянні з теперішніх “ ° 0А Нй б0ДЯЙ ЯНИХ 7 " 8 Р 2318 - у цвріц- 
. -рішнім станом духовеноткя к-ігтп гт» 

зів більше, у відношенні дочірних " ТЬ " 3,105,6 Р 2 - 

У Перешішлі триждшгаь Ч ^ С ° уло , Ь1Є1К це Р ков «Рій манастирів, 
рєбовлі чотири в Реї’ 11 ° 1М< В К0ЛЖИЇ “і 018 - Е Ге - 

господарем- ’ т : 40 ™ри. Села кількістю коло п’ятдесят 

Чим да Гн її У :П В> Ч Т М> ~ П ° ЛВ0Х • 

„ " 1 0X1X1 тті * анше було ПО селах священиків / пгит,- 

ДМ0 на <«»«> священика чотири села/, ’ 7 Р 

суспіль роЇтиІеГдчГГГ ВаЖЮСТИ це Р ковжх оправ тодішньої 
церковники 1 Г ІГ’ Щ ° ДЇЯ0ВНІ1 “ та Р ізні 

реїнськох ладнай! КШ т иЄШЄ ' ,Х ШвсШ У«- 

ГРО Д СТ ГП : :Л,Й ПРИПІЛеЕ в цей час шяи звій™. Еони крім 
старости.або І,ІВ 3а “ Яалися 1 «еркошшю Випрошували від 

БуТтіТ Т™ ҐРУ ” * ПЗр0ХІЮ ’ бдаалн церкви іі. 

^""ГГХ^ГГ. 2 ^- с '™ — - «* 

Пан це затверджує і надає ше церковіГіндаГс^ще^Т‘ 
ті.СНИМ ЗВ'ЯЗКОМ СВЯШРИ-Фй» 0 . д священика.Дим 

певкогтг- Сьящен.твн з війтівством пояснюємо і те пп 

-»“»“ «— ■« »’««»- 

і;.®- 

Обі ці цещогні „по. „П- Діякош. По більшій ча- 

і, р-і.оьн.і посади обіймала родина свяшеньт» о- 

- ба зі ^ Й№Ш 
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ЇГ; :: Ц ' рксм обсл У га - Щоб доступим ліяконства, адваи 0 , я _ 

ііідбувм? пр< ” нтик > при 

/ Ді Г^к^Л ШЛВ №СТЯ ’ Рб0 юли перешкоду до січень 
/ да*. р.зи кон,ті / лишалися на завсіди на щх „оск*. 

„а Х або “Т™ СП0ВНЯЛИ пе І ЮІ!аж « 0 пдом по сеящєни- 

-- ііп:; 1 .тггг.гх 

вірних та церковних доходів, " в 9 

Дідичність Б українському духовенстві почала розвив'. 

з більш • 1 це Р коьн і >рьди трактовано 

ии ПР'ЬЛИ С - НН0Мща - Згьдл ™ Ч™ відносинам творили- 

лися п Р-ьдиві сьящешчі ДИНГСТІт г ^ лт ь 

ОЄ-ХОДИВ з РОЛУ - гп'п тттлп * '' іКИХ ° ТГ ‘ Н СБЯЩЄНИЧкЙ ПЄ - 

дах так і гіс^х шо ^ СТ0ЛІТЬ - %яя випадки* як по се- 
, „ ьоїм т : ’ ВД ДЄШа Р° динк Деркали парохію сотки літ 

иСш Ті І ЛИ " Є Т0ДІ> К0ЛК Ь ~ 

яог- - п „°" ІЧаГШИМ . Г ' ЕИЩЄН було те - що церква мала овій лан ор- 

5 7 ТТ Д "°"І' ІУ ЧаСТИКу оіножатєй - городів, право вруб 
Лі у г - х ^ ' <ІТНЄ К 0 Р ист УЬйН№ї плином. На церковному по - 

« - г«: і :у“ дч “” ““ «і»-, ро,”'” 

це Рі “і даш™ Ь^' КріМД0Х0ДІВ 3 землі - підпав священик 
„ „ ДаіВіНИ Ь1Д пррохїян. Найбільш знана бул» т а- у „^ 

. "Б^Г На "- р КІВДНа РІЕ “' колйшій де-' 

»• ча с б ід Церкоьш^'с^жб^проскур^'побот ^ " * 
великодні, збори хліба, ^ Ж’рЇЇГ 

«ІД', такі “ ~ Тис**™ ° ЄЛЙН 0ЇПР0 ™ «»— 

отавилась королівська ьл^а д “ЩГлоТ' 

;~:т‘ - —«*.«Ті 

аднсти-уці. з Р ЦЄрК0ВН0Г0 пану або церкви. Хоч сеймова 
; У ц 3 1659 ,р. постановляла. що руе-м,»" - 
має бути вільне РІП п^т-о • ^ »РЗ сь ке духовенство 

^ и-ль не від податків, панщизнлних ообіш 
всетакк різні деожавк-і ™ ’ . робіт, підвод, то 

* »“« ««мі,. 

»™*. .ід,»,,™ ^ 
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“ї , ; 1 ? Ш - К І В . СВОїк СІЛ ’ и '° б вони ПЙВД хм відповідні 
‘ °^ г ‘ тг . - ві яр°бл>іли панщину. Таке відношення до священика 

і, м . ' ' ' ' ;іП ВИГ °ДУ> бс священик ставав легким способом 
.. і ' ! \ 1 х /ЛІ Д0Х °ДУ ДЛ- пана. Через це пан не дивився на 
мор.л.иу вартість особи, шукала шрохії, не журився мораль- 

шеши 11 ^^ 62 ^ СВ ° 1Х ПІАДаних ’ але Дивився дише на ситу свя- 
' л3 " Я ^/ ЗВ1ДКИ черпав немалий зиск. Продав парсхій 

:ьГ Ь !1 В ВДЙ Ча ° бучвнмш яв ™*‘ *>«*> зарядження Змю*- 
™ 4 Я Ду ’ рішуче виет ^ило проти того страшного станови- 
і роктика ця почала поволі вводитися, 

- • • ТЛЖІ!ИЕ цей СТ£Н Українського духовенства тривав про- 
0,< 0Т0Л1ТЬ - Покращання відносин прийшло аж тоді коли Ра- 
“ “ ^ Польщі відійшла^ Аверса 
НО піс^д знесення панщини в Австрії 1848. р, 

Рг ... . Зате ДУ ховенств о східної України спившись під владою 
си падав^ло все більш та більш під вплив московських вла- 

ськот'по* 1 ' Р ° бИЛИ °° б1 3 ШХ П0КІ РНЄ знаряддя для сволї москов- 
СЬКОІ політики. 


с Е М І Н А РІ Й НА ХРОНІКА 

1’ І, .,Ї' ЯТШЦЯ 31 ■ к, р. відбулась на замку Гіршберґ 
її ,0!: ^4“ святочна академія з нагоди 30-р.ічча смерги Іва- 
™ ~'УИ» слово виголосив голова УСГБ Маринович й>- 

вали І.,кГо41 ■' 1вШцький ..% айл ° « Цугорна .Дмитро відцекляму- 
, ЛИ Г ^Рннковь поезії: „Пролог до Мойсея" та Бівере ме - 

И, °- " йнби ™ знав". Доповідь про наукову творчість фран¬ 
ка виголосив професор Д-р Василь Лев. Хор богословів під ке - 

давт^ярофвсор, Цісика Володимира відспівав піеніЧІрсметей". 

" ' .Л'РСМН® Пісне" та „Хор підземних ковалів" Повне 

у-піків свято закінчено національним гимном, 

Р. В суботу 1.VI, ц.р, виїхав хор богословів на запро¬ 
шення Мюнхенської УСГ до Мюнхена, де він своїми піснями ' г 0 - 
повнив програму святочної: академії в честь Івана франка Хор 
під проводом проф,Цісика Володимира-вдало відспівав пісні .* 
„Прометек", (і Вие буря", Даремне пісне" та Хор підземних к„ 

бГпшон РШИ « БИ °' ?УП бОГООЛОВСІЛОГО *°РУ УМонхені'здобув 
-і признання Є похвалу шатен та з’єднав симпатії міспевого 
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українського студенства і старшого громадянства, 

3. 28«V. ц.р. Ректора Духовної Семінарії урядив двома, 
свтами прогульну до ІІІтарнберґського озера. Там чекав на учес- 
ників, вже давніше замовлений невеликий корабель. Протягом 
двох годин зроблено понад сорок кілометрів дороги по озері. 
Приємна їзда, прикрасні довколишні краєвили та гарна погода, 
залишили за собою гарні вражіння. 

4. Заходом культурно—освітного сектора УСГБ відбулися 
на замку -Зршберґ для богословів такі реферати: 

:і/ п юф. Гришко: |( Українська державність на тлі історич¬ 
них наук”, 

б/ профг Бощенко: )( Нічшеянізм і християнська мораль", 

в/ проф. Шерех : „Українська підсовєтська література за 
V останні десятиріччя". 

Всі ці реферати, з основним та актуальним змістом викли¬ 
кали серед богословів велике зацікавлення й заінтересувати 
та дали багатотповчальних напрямних, 

5. З днем 23.VI, ц.р. скінчився зимовий семестр у гр.кат. 
Духовній Семінарії на.замку Гіршберґ. Час вакацій від 23.VI,до 
Ч.VII• призначено на здачу кольоквіймів. 

Ь. Дня 1.’/Цц.р. розпочалися виклади літного семестру, 
що дають тривати до кінця жовтня ц.р, 

7 . В суботу 8.VI, перед Зеленими Святами, відправив о. 
Ректор в каплиці Духовної Семінарії прегарно шт;птсьаній мо¬ 
гилі з почесною стійкою пластунів, поминальну Службу Божу з 
Панахидою за поляглих героїв, що зложили і далі складають і 
своє життя на жергівнику любови для свояї батьківщини, В ко¬ 
ротких словах згадав о.Ректор імена визначніших наших духов¬ 
них та світських провідників, лцо в посвятою та. любов’ю відда¬ 
вали свої сили та своє життя добре рідного краю. Співав хор 
бо рослої, і:., 

8- Дня 17.VII, відбулися ширші сходини УСГБ, з корот- 
К( •' іпфС'р л ..:.тиіною доповіддю Д-рг. Лончини про товариство „Ос¬ 
нова", яке починає тут на чужині продовжити свою діяльність, 

Як бувший голова „Основи" з’ясував доповідач працю тг діяль¬ 
ність цілого товариства в 30-их роїсех під Польщею, про зв’яз¬ 
ки з міжнародним католицьким товариством* „Вакс роме не',' та про 
становище, яке займала. „Основа "супроти інших наших то • ристг. 







Г-І * »». 
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„ . V* Тсі ДО продовження ДІЯЛЬНОСТИ Основи"^ • 

с : “ ї “ ьк °- като ~ ^ 

родньо4 I у ;, за с Т Г аЮЧИ ’ ЯК ЧЯ9Н " ПаК0 » «і*™ - 

• ч ї,'1’4 Г 'г^ інтереси української нації. • 

прєіесппяйи /' ^ і ‘ Ц-Р ' Е1дбули студенти разом-з оо,і ті 

Ці» театр Ч"-’ 

ж у/> і Л “ ш ’ ь Пари - 

тощо.Дальше до машстирг оо Ген Ю Р; ПЙ Р К0І;1 ельтани, 
таль® вококоьа „є*™/ °°‘ *™*ь,/жщшт 

гідне от, лан® Р ”” ЮСТ Р ІЯ піляееяо при®- 

■ даНН '’ н^вяьпейських та альпейськии крвйі; , Я ц^ 

ч . ,1 


Б,М„ 


* 

п р о Г у-л Ь К л ДО 0 Б Е р'а М М З Р Ґ А В" 


■ Важко ™І ПІ ; СЯЄ ” 13 УСТЗХ Шїадив “ 0 естом із нашого замку. 
Р г/ , “«^АРІ-акиЛ.у ранній мряці оме- 

• іи-Б мла- і й д :г“д ю :'.- ідби),аєтьоя рефрен пісні - 

лани “° РЬвмв ЛІШ,ЄЕиЯ !«*>"• Золотіють у промінні сонця 
Т * 1,101 ШвШЦІ ’ ГВДНІ,гаЬ У —ні зелені недалекі^е- 

ма і Чим раз , „розніше майоріють перед нашими очи- 

нашої подорожі іТи бУД1І ' Л * СЛаГН0Г0 теот РУ - «ста 

позаетну^сцену 6 Огл.^аІЛІ 

Ц ■ /, -о/дсвану зо всіма вимо^а^и ^^ршпт 
та окремі кімнати з одлваш акторів. " Р 1 5ЧШП ’ С ' 
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;і яюта пошесна недуга - як пишуть у хроніці,- пояс¬ 
ню . про ' ідішс - шаліла в цьому селі ...За короткий час жертвою 
поплети впало вісімдесят людей. Перелякані мешканці села роб¬ 
лять торжествешші обіт збудувати театр, де будуть відбуватися 
вєликострастні. вистави, І дійсно після цього - каже хроніка - 
не було чути більше ні про один смертний випадок. Вдячні меш¬ 
канці спевнили обіт, а ідея страсних Еистав стала обов'язком 
і традицією грядучих поколінь, що сповняли її вірно до наших 
часіг, та довели до вершин сучасного мистецтва. Театр відві¬ 
дували перед війною тисячі туристів з цілого світу, що з гор¬ 
дістю підкреслює при кінці провідник» Таки здається, що сам 

фавк Існування подібного театру вирив своєрідне релігійне тав¬ 
ро не мешканцях села, 

бвдаємо в авто і починається другий етап нашої про- 
гульки. Ідемо до королівського замку баварського короля Люд- 

іИка в Тіндергоф-і. дорога в’ється альпейським межигір’¬ 
ям, повне небезпечних закрутів, Майже е полуднє в’їзджаємс 
крізь вузький деревляний міст до королівського городу. Скром- 
ний відпочинок і ми йдемо до городів і замку. Скрізь тут ба¬ 
гато краси та чару, мимохіть пригадується біблійний райський 
город, вуйна розкішна рістня, квітники, водограї, статуї з 
грецької мітольоґії, 

Я в о до штучної підземної печери. Віє приємним хо- 
ЛбчО'у яково нам так потрібно по полудневій жарі. Різнсколіро- 
ві електричні СЕітла освітлюють тут і там печеру. Це все тво¬ 
рись разом поємну фантастичну картину з казок Тисяч і одної 
ночі 1 ', гос повістей Елія Верне, Печеру зроблено штучно для те¬ 
атральних вистав и Тангойзєрв" і Льогенґріна" Еаґнера. Та прав¬ 
дивою атракцією має бути сам королівський замок, який з черги 
маємо оглянути. Входимо у вестібуть. Впадає в очі мініятурна 
гарна статуя на коні французького короля Людвика ХІТ. та золо¬ 
том виписані слова „Немає кращого під сонцем". Переходимо ці¬ 
лим ряд кімнат, що бли от ят ь-капа ют ь від золота. Подивляємо 
стіни вистелені дорогими ґобеліками, прекрасні твори мистецт¬ 
ва з епохи Людвика XIV . Одна кімната краща від другої; не зна¬ 
ти на що більше звертати увагу. Цей замок є мініятурніш наслі¬ 
дування парнаського Версалю, Молодил,інтелігентний провідник 
подрібно оповідає історію замку та трагедію життя короля, що 
серед цього багатства не міг знайти щастя, тоді коли'нейбідн- 




. 
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СЛУГЗ МІГ ЧУТИ0Я Ш0ГНІ иаслигац - Ходимо 
Оре тИ си ^ичною провідника; Хтось з нашої 

с* М е ’ іпнот ^ “° Ю ДУШУ> !ИСКа3уЄ ^РИ** - о: .Пи¬ 
тали Ги'- ’° Р чад марнотами". Соню «попилося до заходу 
запорошені та змучені верталися „у оьояси", 

Матвіїв Василь 

ІЗ ВИДАВНИЧОЇ ДІЯЛЬН-ОСГИ НАШОЇ 
С Т у д К Н Т С Ь К 0 ї ГРОМАД И. 

пгй УСІ-НІ® П0ЧЯ л КУ ШНУЛ0Г ° семестру, утворено 

е'їетог 3аМЕУ Р ‘" берґ коопе Р ативн о-видавничий сектор, 

’Г°” ~ СКРКПТІВ дай ° ТУДЄНТІВ Еогословії. З о/ 

Р„ У .. ’ Щ ° чадумиься пекучий брак відповідних під - 

ськГотМ ~ РЄД0Б ° “ у РІЛНІЕ М0БІі пьтрібних ДО о-огослов- 

ти та ПІП ЗГаДаШЙ ° ЄКТОр П0СТ8Н0Е ™ ВД»™ деякі скрип- 

і-да нняк би по ШКИ ДР 7 М ' Утіі0рє,ю ДВДаьничі гуртки, яких 'за- 
■■ виготовити рукописи зо викладами дотичних оо і 

ш • Т ФвСОрІЕ ' Ьч «і ЕЇ чоомшви не вдалося , 

ЬПО. 1 -а зреалізувати, всетаки п;аця увінчалася успіхом, 

■ і-о видано вже такі скрипти, 
сів філософічному відділі* 

• -{Вступ до філософії > г 
... „Логіка". 

Зв'язко і коротко.зій$аний зміст своїх викладів і 
опрацьовує сам о. проф Др. Маланчук, Технічну частину пере¬ 
писування та яечатання на гектографі веде тов. Богдан Чопик, 

УД- І. року. Також у цей сам спосіб докінчується уже друга 
частина Критики", що незабаром появиться в розпродажі., 

Ле гектографічній масі розмножується також „Грамати¬ 
ка стсро-болгарської мови" /письмо; зразки відмінювання/,яку 

"® - Пр0ф ' Я " Р Вг,силь Лев Тй „Літургічний текст", перепи- 
7 За чергою богословами II курсу. Технічну сторінку 
Друкування,веде тов.Басиль Мартинйк, студ. І,року с 

. . Крім 10110 коопе Ротива закупила для студентів. :1 ™- 

іршк прощ проф Дільс .0 ...Альткірхенслявіше Граматік"» 
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Працею на поважнішу міру, є видавання більшого під¬ 
ручника п,н, |( Історія Української Церкви”. Ного основою став 
скрипт проф, Д-ра Миколи Чубатого, виданий Богословською Ака¬ 
демією у Львові і: 1933.р. ц ередрук цього скрипту, ведеться 
під редакцією Д-рЗІиатоля Базилевичг. , уШ, узгляднюючи деякі 
пропуски, чи найновіші відкриття бажає доповнити скрипт проф. 
Чубатого та і цей спосіб зготовити поважну, історичну преі&с* 
Друкування на циклостилі пореї.одить тої.. Степан Сулик, студ. 
І. року. 

Спід, циклостилю тов. Сулика Степана вийде незабаром 
пе н- ч< г от : 1 ..Обрядів” /вступ, про релігійні культи, про 
хр м. рюи. посуди та пасхалія/, зладжена, о. проф, Зиновієм 
Иарожняком, 

ІІ-.Ба теологічному відділі видано такі скрипіти: „Доґмг- 
тіка фуццамента.ліс" і „Де сакраментіс ін ґенере”, за. виклада¬ 
ми о,проф.Д-ра Михайла Сопуляка, Рукопис першого скрипту зізз- 
дили: ¥ов, Мирослав Байрак, студ, IV,року і тов. Любомир Муд¬ 
рий, студ., ІУ с р,, а рукопис другого опрацювали: тов, Павло 
_Еаб’як, студ, IV. року і тов, Степан Рущак, студ. III.року. 

Незабаром мають появитися перші сторінки (| Життя Хрис- 
та", якого рукопис за викладами о. Ректора мітрата, Д-ра Ва¬ 
силя Лаби зготовили тов. Юрій Сполітакевич, студ. У.року і 
тое, Павло Лабінськкй, студ Л'ІІ,року, 

В половині серпня ц.р. вийде скрипт |( 0бряди або Лі- 
рургіїш української гр.кат. Церкви”, що його за викладами 
о.проф, Зиновія Карожняка зладив тов, Василь Матвіїв, студ, 
IV.року. 

Усі ці скржіти на теологічному відділі задля браку 
технічних засобів друкуються латинськими черенками. 

В найближчих днях віддається до передруку „Теольоґіа 
мораліс ”) .Оупрсжє право”,„Річеве право” та приготовляється 
рукопис фундаментальної догматики /продовження/ и Де сакра - 

МЄ‘ ..Іс” 

Всі вище згадані скрипти та підручники призначені 
виключно для вжитку студентів богословів, одначе з них мог¬ 
тимуть користати також і священики та посторонні осс^би. 
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Щ 0 - Д Л Я ЦІКАВОСТИ НЕ - З А ШК 0 Д И Т Ь 

З НА ГИ...? 

1. Нір таке івімбун? Декому з наших читачів' напевне до¬ 
водилося читати дещо про Японію та японський нарід і зустрі - 
чатйся із словом „шімбун". ІІІімбун - по-японськи: часопис, га¬ 
зета, відомості. Перша газета ь Японії появилася в п’ятдеся - 
тих роках минулого століття. Це був тижневик „Батавія - Піім - 

/ буя", який був перекладом різних повідомлень із голяндської 
мови; японські ж повідомлення займали там дуже мало місця* 
Перша щоденна газета появилася в 1871.р. в Йакагамі - „Шска- 
гама Майнічі ІІІімбун". У 1937.р» в Японії було 1214.загет,при 
чому в одному тільки Токіо виходило 700, в Осака 140 газет , 
а решта і інших містах* • 

Б японському письмі кожне слово, залежно від його 
зм.ст; , і свій окремий знак, а не, як у нас складається із 
букв.. Це дуже• утруднює друкування і читання газет. Як прави¬ 
ло, в Японії газет^живає не більше, як три тисячі знаків 
для елі: , що цілком вистачає для того, щоб порозумітися зі 
Своїми читачами» 

2. ' X а р ч і м андрують, Макарон - це нерод- 
ия італійська страво, але її первісною батьківщиною є Китай. 
Зі сходу примандрувала до нас також квасна капуста. Орієнталь¬ 
ні люди і'Л^йже зовсім її не вживають, залишаючи квасну присма¬ 
ку европе / цям, 

3. П о ц і є н т з 3257 рецептами. В 1.897.р* помер 
на ріпієрі якийсь віденець, залишаючи в сш/здку своєму знайо¬ 
мому п г кет з написом „Моє дороге життя". Е пакеті знайдено 

. 3257 лікарських рецепт, виставлених найвизначнішими сучасни¬ 
ми німецькими, італійськими, французькими, англійськими і ро¬ 
сійськими лікарями. Печатки різних аптек на рецептах доказу¬ 
ють, що рекордовий пацієнт насправді використав усі ці реце¬ 
пти для рятування свого здоб 5 я і життя, 

4. Тунель крізь д е р е б о, - Б горах 
Сієррг Нс.ада /південна Еспанія/ ростуть велетенські кипари¬ 
си, що досягають 120 метрів височини й 6 метрів ширини. Про- 
на:• даючи, но ий битий шлях, управа одного міста, що лежить у 
в' зд них горох, стала перед проблемою: зрізати одного велета 

/ і ; • •. 

* 

■ ' 

і 





ЩО стояі» на перешкоді новій дорозі, - або пробити крізь НЬО¬ 
ГО тунель. Вибраїр другу. Опер?цін вдалася т 200%, нарід мав 
дорогу } < кипари здоров’я і сатисфакцію, що як ґулівер лілі- 
путів } може пропускати поміж ноги суєтні людські вози і авто¬ 
машини, 

5. Що б нас власне нез води? 

Коли людина зараховує своє тіло до фізично твердих тіл, то 
помиляється щонайменше в 50%. Бо навіть така тверда субстан¬ 
ція, як кість, складається на 50 % виводи - про м’якші скла¬ 
дові частини людського тіла, нічого й говорити. Печійка - во¬ 
да на 61$, „залізна"мускулятура тіла на 72%. Очна склиця дер- 
ш ] РІ от - іС ^' рекорд, хоч недалеко позаду лишилося сер¬ 
це і ато б сподівався?] - мозок* Серце складається з води 
в 75$, а мозок навіть 78$, / чи дивниця тоді, що так багато 
людських думок і слів - вода?/, 

Спортовий кутоу 

НАШИМ КОПУНАМ 

(| Е здоровому тілі - здорову душа" - це спортове гас¬ 
ло, що не стратило і довго не стратить змісту. Як колись ста¬ 
рини! греки захоплювалися своїм „пентакльон-ом", так і сьогод¬ 
ні численні глядачі приїзджають з далеких сторін, лоб побачи¬ 
ти меч двох визначних дружин, чи глянути на змегуна - перемож¬ 
ця, який зумів присвоїти собі ідеал фізичної культури, тобто 
зробив тіло слугою своєї волі. 

Ні надзвичайних мечів, ні рекордів не можна вимагати 
від нас, ос ж обставини і брак свякого виряду нам на це не 
позволяють, Ми мусимо обмежитися до мінімум, але це мінімум 
поставити на правдиво спортовому рівні. 

й тс новозаснована дружин?, копаного м ; яча заповідає 
успіх та робить великий крок в перед у нашому спортовому жит¬ 
ті Іо. брак виряду, ні відповідного грипе не знеохочує зма.гу- 
Н1 ~* Розуміється, що тепер не можна вимагати від дружини еи - 
сокої кляси гри, чи ідеальної зіграности. Це прийде вчасом. 

3 рештою, інтелігентний глядач не йде на спортові змаїення на 
те, щоб побачити котра дружина переможе.Його цікавить перегор- 
сім те, як змагуни грають, Тому то він не захоплюється висо- 











ким шслідом гри, а тільки тоді,коли побачить, що на грищі 
панує воля над тілом» Цього саме бажане молодій нашій дружи¬ 
ні на шляху її СПОрТОБОЕО ЖИТТЯ., 

- ЛЕМ - 

СПОРТ У СВІТІ.,, 

■/передрук/, ■ 

Центральне Українське Допомогове Бюро в Лондоні уфун- 
дувало мандрівні нагороди у виконанні проф,"Сергія Литвиненка 
> Для найкращих українських дружин у легко-атлетиці, відбиван- 
ЦІ чоловіків і жінок' та копаному м’ячі,.- 
, У вересні ц,ре відбудеться в берлінському олімпійсько¬ 

му стадіоні міжнародне спортове свято. До участи запрошено Бе¬ 
льгію, Данію, Англію, Францію, .Чехію, Голякдію, Люксембург,Но¬ 
рвегію, УСА і Сов,Союз, ’ * : 

* ’ В паховому турнірі в Сантандер- переміг 14-*тй літній 
оспанець Артуро Помандер, еспанського мистця- Антонія Медіну» 
і Б: стецгво південної Німеччини в копаному м’ячі добу- 
.; ла друщпнс, ВіБ Штутґарт, 

Норвегія'перемогла Фінляндію в копаному м’ячі з висо¬ 
ким вислідом'12 : 0, 

З РЕЛІГІЙНО - ЦЕРКОВНО Г 0. 

ЖИТТЯ 

П рєосвященик_ іе ан Бучно в Ріміні_ 

До нас прийшла спізнена вістка про відвідини Преов» 
Дрівана Бучна враз із о,Др,Біллничем табору полонених Україн¬ 
ської Дивізії; в Ріміні /Італіє/, Владика, якого вся Дивізія 
витала незвичайно торжественно відправив для полонених вояків 
і старшин архієрейську Службу Божу, на якій співав прекрасно 
хор, У сьоїЙ проповіді підняв владика усіх таборовиків на ду¬ 
сі, закликаючи їх до кріпкої віри в Бога, що не залишає без 
помочі нікого, хто до Нього звертається. 

Українсько-католицькі _єпископм в Злуч.Державах. 

. Прєосв. Константин Богачевський і Преосв, Амізросій 
Сенишин розіслали до .своєї преси в Америці заяву, в якій 










протестують проти насильного „навертання" українців католиків 
У Галичині на російське православ'я. В заяві сказано мін.,що 
оольшевкки ув'язнили гр.-кат. єпископів, повбивали священиків, 
6 мирян масово вислали на заслання. 

Конференцій східних Обрядів відбулася б Бо Йорку 12.і 
'3.квітня ц.р. На тій конференції виступали як промовці:о.Ген- 
Р ле/' Б : К . ІЗ Се !? іна Р ії ' ь Далінґтоні, о, ДЛДмаль із Семінарії в 
Мушшйні^ с ^ ЙЛедит, проф, східної теології б Квібеку /Канв- 
да/, о, Ст.Іулесич, канцлер карпатсько»української дієцезії 
в Піцбурзі та о. Томе Мек Магон. Останній рефврував справу 
насильного касування Унії в ІЛичині та в Карпатській Україні. 
Кпи скоп--помічник українсько-катол, єпархії в Злуч, ДержаЕ-нх,* 
преосв- Амвросій Сенишин, відправив ІЗ.ІУ.ц.р. архієрейську 
Службу божу в катедрі св, Патрика в Бо Йорку в йсисиі свяще¬ 
ників дієцезії піцбурської та інших східних обрядів. Співай 

Л °Р це Р КЕ! ' св ’- Урія Б Ню Йорку під управою п.Теодора Онуфри- 
ка -і 

•р/ 

Іфр міррт с^Перрідон, що опікується українцями-катол, 

^ а " и ’ те Люксембурзі, дістав бід Конґрєґації Схід- 

поі Церкви припоручення заопікуватись також українцяїсі-кат-ол, 
б Гсляндії, Данії і Швейцарії. Душпастирем для українців кето- 
ЛИК1В . •/ ч - -У Швейцарії призначений о.Буґера Іван. 

} Католицькі^епископк в Англії подали Організаці З’єд¬ 
наних Націй заяву; б якій домагаються м,ін; пошанування праз 
особистости, релегійнеї основи для людського братерства, про¬ 
голошення любови, як принципу об’єднання народів, підтримки 
і.допомоги слабим.. Преса і радіо повинні піддержувати справж¬ 
ній інтернаціоналізм- Вкінці єпископи домагаються свободи ре¬ 
лігій для всіх людей, 

Поминальне^богослуЖення за українських катол.єписко¬ 
пів, священиків та взагалі всіх українців, що пошбли в оборо¬ 
га. єдпости христової Церкви у визницях та на засланні ейдпіхів- 

лзно 28.IV, ц.р. в кафедральному храмі в Буенсс Айрес. Арген¬ 
тина, Е 
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Гі р о ф є (і Сі ц і я. 

Католицька прес? подає з обуренням вістку, що над Галилей- 
сьтж - озером, куди нераз переходив і голосив свою науку Ісус 
лристос, створив якийсь підприємець модну пляжу з дансінґом, 
джев - оркестроа>ю сітківкою і плаьацими змаганнями. 


та строф альне зменшення пок¬ 
ликань до священичого стану у Франції нотують тамошні 
католицькі часописи. Причину подають: втечу сільського на¬ 
селення до міст, відділення церкви від держави і погані на¬ 
слідки в ділянці, моралі після першої світової війни. Подіб¬ 
не явище можна було засфсєрвуввти після першої світової в£й- 
аччині. У двох університетах у ПраМ, чеськім 
* "і'' б ї ло розом 11.000 студентів, а на спільній для 

^ теології було всього 26 студентів /У тому чи¬ 

слі о українці з Галичини/. І чи ж можна дивуватися, коли ни¬ 
ні на п’ять міліонів 530.000 голосуючих у Чехії та Моравії 
здобули католики тільки 1,127.000 голосів ? 


Церкву для русских у н І Я Т І Б отво- 
рено з Мюнхені. Служби Божі в ній служать у церковно-слов’ян¬ 
ській мові з російською вимовою. Церква міститься при Були - 
ці Рентгена /Боґенгавзен/ 4:5. 


Білорусин и-к ато лики візантійсь¬ 
кого обряду, 

що живуть у Німеччині підлягають на основі рішення св.Конг¬ 
регації для Східної Церкви в Римі з дня 13.IV.ц.р. юрисдик¬ 
ції Апостольського Візитатора й Адміністратора для україн - 
ців-катол шів у Німеччині о. Николая Вояковського. У зв’яз¬ 
ку з НИМ в „Урядовому Вїстнику” Апост. Візитатури й Адміні- 
стратури /4:7. за липень ц.р./ появилося гарне послання о. 
Візитатора Н. Вояковського до білорусинів-католиків візан¬ 
тійського середу в українській та білоруській мовах. Крім 
т . ° сг -6 послання в булоруській мові появилося окремо 
і його поширюють тепер серед наших братув - білорусинів. 

ХА.К о н г р е с "ПАІіС .РОМАНА ” відбудеться 27. 
VIII. ц.р. в місті Фрайбурзі у Швейцарії, :? Пакс Романа "-це 
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Мі • ■•рсднл студентська організація, основана 25 років тому. 
Вс га повстала наперед в Іспанії, Голявдії і Швейцарії, піз¬ 
ніше поширилася на ввесь світ. Представники українських сту¬ 
дентів, то вже брали участь у попередніх конгресах „Пакс Ро¬ 
мана "повинні взяти обов'язково участь і в цьогорічному кон¬ 
гресі . 

Про боротьбу з Церквою 
з гітлерівській Німеччині свідчить найкраще'факт, що влада 
замкнула була 434 католицькі щоденники і 435 католицьких 

журнзліц, що їх місячний наклад'становив 24 міл. примірни- 
кізу і 

І 

42 держави 

мають дипломатичних представників при Апостольській Столиці 
в Римі. 


X 


2—громади богословів. 

Писав і опрацював технічну сторінку 
Степан Сулик. 















